


eas సన స్ట సక్షపత్రిక 
సంనాదపుదు : ఎద్దాన్‌ బిల్ళగు గీతారామ శౌరీ 








sowie 3 ed tr 16-11-1979 నంచి! 2 
౧: ఈ“ంంళ+కగషలో ౫ 

1) నన్నయ - *కాదనకిట్టిపాటి. .” 9) (శ్రీనాథుని సమాన పరిశీలనము, 
2)  కాంళికోనం అన్వేషించిన కవి బై రాగి, 10) (గంథసమాలోచన, 
8) (్రీమ్మడదామాయణ కల్పవృతుము,'” భీమ్మదామాయణము - బాలకాండము, 
4) ఈక గరస్తుతి, (వద్య) ఆంధ తాత్పర్య సహితము. 
5) జాషువా కవిత్వంలో | ప్రకృలిత_త్త్యం, 11) గాతమో బుతుంభర (వద్య) 
6) జాషువా కవితా (|పశంస, పద్య) 12) ఈవత.ంలో, 
7) ఉత్తర గోగవహాణము - వర్షనా వైచిత్రి, 18) ఎన్నికల సభలు - జార్టన్యములు, 
8 విహోరలీల (వద్య) 


16__11_ 79 సంచికలో వివిధ వివావాములు _ వ్యాస సమన్వయము, చొబ్భి లియుస్థ ములో బుస్సీ పౌత్ర, అంకపిండ 
(బహ్మాండాలు, భా వాభ్యుదయ క వితల సంగ మస్థానం - అన్ఫుతేం వరిసిన రాత్రి మొదలగునవి ఉంటాయి, 


తామా న 


చందా 
సంవత్సరమునకు రు 10.00. 
అర్ధ సంవత్సర మునక రు నీ.రి0. 


ig eh : 
1, 16 పదిలలో | పచుొంసప బడును 


fF nme 


విడిపతి 50 పె, 


* సవూతోచన * 


* జాతీయ సాంస్కృతిక వత్స,వ లిక్‌ x* 
ంపాదకుడు : విదాన్‌ శ్రీ బులుసు సితారామకశాస్తి 





సంపుటము 8 


నన్న mee 


నన్నయ (వాసీన భారతం -నువు 
తుంళు కళ్లు పరిపరి పద్యాల దగ్గరి ఆగ 
బోయి మనను ఆలోచించటం మొదలు 
పెడుతుంది. అటువంటి వాటిల్లో. 
శాదసకిట్రి పాటి యప 

కారము(దత్నకం దేశవిప సం 
బోధన (6జేనీ వేసె న్ఫస 

పుంగవ నీవు నసక భూసురా 
పాదిక సర్పయాగమున 

భస్మము సెయుము త కాది శా 
కోద౦ సంవాతిన్‌ హుతవ 

హో గసమ్మగ శిఖా -చయంబులన్‌ ” 

ఆది. (ప,124 


| అనే వద్యం ఒకటి, ఈ పద్యంలోని 

(పత్యేక త_అత్షరంకూడ పాల్లుపోవండ 
ఆదిపర్వం ద్వితీయా శ్యాసంలో (2౧1 
పద్యం) పునరావృర్త మంది, ఈ విధం 
గా బీ పద్యం పునరావృ తం అవటం 
నన్నయ (వానీన భాగంలో ఇంకొక 
చోటకూడ డన్నది, (ఆది, సు ప, 7, ౮ 

ఇల 
పద్యాలు) ఇలాగే తిక్క న-గారి “దుర్యా 
రోద్యమ చాహుి అసే పద్యం విరాట 
పర్వంలో రెండుసార్లు (పయు కృముయిం 
ది, ఎజన నన్నయ (వానీన “ర కువ -ద అ 
&తీ 

త్తురంగమి భా, ద్వి, 88) అనే 
పద్యంలోని రెండుపాదాలను (గహీం 
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చాడు. (ఆక. షస, కర ఒక కవి 
(వానీన పద్యాన్ని ఇంకొక కవి అనుసరిం 
చుట అనందవర్షను డన్నట్లు సలక్షణమే 
కావచ్చు శాని కవి తౌను (వానీనపచ్యా 
న్నితాణే తిరిగి ఇంకొక సందర్భంలో 
(గహించటంలో ఏదో |పయోజనంఊండి 
ఉంటుంద సే ఊహీంచాలి. లేదా (వాయ 
సశాళ్ళు అట్లా చేర్చి ఉండాలి. ఏది ఏమె 
నా నన్నయ లిక్క_నలలో అలాంటి 
పద్యాలుమూడు క న్చిస్తన్నాయి.నన్నయః 
"గారి వృర్త స్వీక రణంమిద ఛందో వెవి 
ధ్యం మిద ఎంతోమంది విపుర్శన వ్యా 
నాలు (వాశారు కాని పునరావృ త్త 
పద్యాల్నపె ఇంతి వర కవ్వరూ (వానీన 
ట్రుగా లేదు, 

పని పేరొ_న్న “కాదన కటి” అ సే 
పద్యం (పథమౌశ్వాసంలో ఉదంకుడు 
జనమేజయ నవుహారాజానక సర్పయాగ 
త పుటించే సందర్భం ను, డ్వితీయా 
శ్యాసంలో మంత్రులు పరీకీ క మహో 
రాకా మరణకృత్తాంతాన్ని జన మేజ ము 
నకు తెలిసే సందర్భంలోను ఉన్నది. 

ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం వారు 
(ప చురించివ భాగతసంళో ధిత పతి (ఆది 
సభాపర్యములు ని చూ _స్టే(పథమౌశ్య్ళా 
సంలో *కాదన కిట్లిపాటి” ఆనే పద్యం 
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“డాద చ కటివా టి...” 


౨. ఢీ సాం ఎయ్యీ పరిమి, 


28 (పతులలో శీనటు తేలు ను న్న ది, 
(గి అజాత 

ద్వితీ యాళశ్వాసంలో ఈ పద్యం (పత్నీ స్తం 

కాదు, అన్ని (పతులలోనూ ఈఊఈపద్యం 

ఉన్నది, 


(పథ మౌశ్వాసంలో “శాదనకిట్టి పాటీ" 
పద్యం తే ర్య్వార_ 


(పల్లదు(టైన యొక్క పల 

పాంసను చేనినచాన( డళ్కులం 
బిల్లనుదూషంలేం బగుట 

యేమి యవూర్వము గావునన్‌ మహీ 
వల్లభతక్షశాధము నె 

పంబున స్పోములెల్ట నగ్నిలో€ 
(దెళ్ళం సర్పయాగ మతి 

ధీయుతే చేయుము విప సమ్మతిన్‌ స 

ఆది, (ప, 125 


అనే పద్యం ఉన్నది. “శాదన 
కిటి పాటి అే పద్యంలో ఏ విషయం 
పెప్పబడిందో ఈ పద్యంలో వడ అదే 
భావం ఉన్నది. ౪ బట్టి “కాదన క్‌ట్లి 
పాటీ) పద్యాన్ని (పత్నీ స్పం అనవచ్చు. 
ఇలా అనవలసీ వస్తే పద్యంలో ఓక 
చిన్న మార్పుచే సే సరిపోతుంది _ 
“సర్పె యాగ మతిధియుత చేయుము 
ని పసన్ముతిన్‌” అనుదానికి 


“వి పసన్నిధిన్‌ ? అని  పాధాంతరం 
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ర్‌ న్నది, వి పసమ్మ లిన్‌ 9 క్రిపిగులుగ “విప 
సన్నిిధిన్‌ ని (గ్రహించిన (పక్షీ ప్పంచేసిన 
పద్యంలోని “అసేక భూసురాపాదితీ” 
ఆఅనుసమాస భావం కూడ స్ఫురిస్తుంది, 
ఇలా పతీ స్థం చెయ్యటం వల్ల 
ధ్వితీయాశ్వాసంలోని ఈపద్యానికీ € ౦ 
లో వచ్చిన లోటు లేదు, (పథమాశ్యా 
సంలోని ఈపద్యం ,, (పక్షీ స్తం అనక 
పో శే ద్యితీయాశ్వాసంలోని ఈపద్యానికి 
విశేపార్గం వస్తుంది, ఈ ప్రయోజనం ఇండ 
టంచే (పథదూ శ్వా పంలోనిపవ్యు ౦ (పత్ని 
ప్పంశా దని శప్పటమే మేలు, 
డితీయాళా్యాసంలోని ఈ పచ్యానికి 
గలవిశే పారం తెలుసుకో వాలం మే కథా 
సందర్భాలను పరిశీలిం'చాల్‌. 
(పథమౌశ్వాసంలో _ఉద౦పడు 
పొపష్యమహో దేవి కుండలాలను ఉపాధ్యా 
యానీ నిమిత్తం తెన్తూ 
తక్షకుడు చేసిన అపశారానికి (పతీశారం 
చెయ్యటానికి జనమేజయుని దగ్గరకు 
వళాడు. జనమేజయుని తిండి పరీమీ్ణ 
మహో రాజూ తక్ష శాపకాగించే మరణిం- 
డంవల ఉదంకుడు ఆ ఆసరాతో జనమే 
వాటే సర్పయాగ బుద ఫుట్టి స్తాడు ఈ 
సందగంలో - జనమేజయుడు తతుపని 
విపానలం వల్ల లేన తెండి మరణించాడని 
విని ఆ వృత్వంల'న్ని 


ఉండ -గా 


౫ దంకుని వల్ల 
చెప్ప yrs మంత్రుల నడుగు తె డు 
చట కుపోయి పస్సుశేసుకుంటున్ని శమో 
కుడ నె టుపి మెడలో పర్పక శేబంన్ని 
చ్చసి రాశా శమోకని కుమారు డగు కృంగి 
ఆ విషయిం “తెలుసుకొని సర్పక శేబరం 
తిన తం డపి “చలెన వాడు తేతుకుని విపా 
గ్నిచే వారంగోజుల్లో మరణిస్తా డని 


ఇఛాఫం "పెట్టటం రక్షకుడు పరీక్షీత్తును 
శాటుజేసీన విధానం చెప్పిన సంద 


రృృంలోకూడే ఈ పద్యం ఉన్నది, 
ఈ రండుసంద రాలలోని కథను కలిపి 
చరివిలే కథలో వ్యవ ధానం ఉన్నట్లు 


కనపడదు. శాని భారతింలో నన్నయ 
కథను నడిపిన తీరులో వెందటి సందర్భం 
(పథమౌాళ్యాసంలోను, గెండవది ద్వితి 
యాశ్యాసంలోను ఉన్నది, ఈ గండు 
సందరాలద నడుమచాలా కథ 
లున్నాయి, ఈమధ్యలో ఉన్న కథలకు 
రెండు సంద౦ "లకు సంబంధించిన కథకు 
Emme 
| సంబంధం ద. ఆది లలుసు 
కోఎవాలంట అసలు భొరతంలోని కథా 
ఇ సనాన్ని పరిశీలించాలి. 


భారతేం వ్యాసో కిము. వ్యాసుడు 
ముదట త నశిష్యులిన _పెలవెళశ ౦ంపాయన 
సుమంతి జే మినులకు భారతికథను తెలి 
పాడు. తి ర్వాత సర్పయాగ సందర్భంలో 
జనమేజయుడు భారతిక థను వినగ” రాడు, 
వ్యాసుడు వెళశంపాయనుని భారతిక థను 
చెప్పుమని తొను వెళ్ళిపో తాడు. ఇప్పటికి 
ఛారతం రెండోసారి వెప్పటం జరిగింది. 
చెళంపాయనుడు జన 'ముజయునకు భారత 
కథను చెస్పున్నప్పుడు ఊ౧(శవసుడు 
(సూతుడు ఆక థను విని తే రాతి -నెమి 
శారణ్యంలో “ద్యాదళ ఛార్జి కో త్తమ సుతే 
యాగం చేస్తున్న శే నశాది బుషుల 
కోరిక ప వారికి భారతకథను చెప్తాడు. 
ఈవిధంగా భారతకథ మొత్తం మూడు 
సార్లు చెప్పబడినట్లు సంసృతి భారతం 
లోనే ఠఈఊన్నది, 
6జబయాము, వెళంపాయనుడు చెప్పింది 
భాగతము, ఈగ (శవసుడు చప్పింది మహో 


బళ (వో కేన ది 


భారతీము, 


“కాదనకీట్రి పాటి” అనే 
సంబంధించిన వృత్తాంతానికి శారవ 
పాండవకథకూ సంబంధం లేదు. ఈ 
వృ గ్తాంతేం జన మేజయునకు సంబంధించి 
నదిశాబటి వెశంపాయన (పో క "మెన 

లు a— టీ ఓ 
భారతంలో ఇదికూండదు. అంటే జనమే 
జయ సర్పయాగవృ త్తాంతం నూత (పోక 
మైన భారతంలో సే ఉంటుంది. (పస్తు 

ఆటీ 


పద్యావికి 


నమాలోచన 


తం (ప్రచారంలో ఉన్నది తఊ(గ(కవస 
(ఫోక్త మహాభారతము, 
(పథమాళ్యాసంలో ఉదంపడుజన మే 
జయునక సర్బ్పయాగ బుద్ది పుట్టించిన 
త స్వత సెనళశాదిముహామును లక్కథ 
కున కిట్లనిరి... * అట్రి సర్పముల శా జన 
మేజయు జేయుసర్ప యాగ మున నుద(గ 
పావక కిఖాత తులం వొరుగంగ (శారణం 
బమలచరి తే యేమి చెపుమయ్య ... 
(ఆది. (ప. 127 అని ఆడిగిరి, ఆంత 
సూతుడు తాను చెపున్న జవ మే *జయుని 
కథను నిలిపి _పెపళ్నక సమా ధానం-గా 
భృగువంళ కీ ర్వవం, భృగు వగ్నికి శాప 
మిచ్చుట, (ప్రమద్వర సర్పద ఫ్ర యై చచ్చి 
వరల (బతుకుట, సవా నపాదుని వృత్తం 
తమును చెపాడు (ఇక్కడికి (ప్రథమా 
శాాసం ముగిసింది, జనమేజయుని కథ 
అక్క డే ఆగిపోయింది). “ప్రుతేవరులC 
దగిలి శాచునట్రి తల్లి సర్పములకు నేల 
యలిగి శాపమిచ్చె నయ్య' (ఆది. ప.159 
అని శోనకాదు లడిగిన సంచేహమునకు 
సమౌ ధానముగా సూతుడు సాపర్గాఖ్యా 
నమును, |బహ్మ ఆనాజ్ఞ వలన ఆదిశేషుడు 
భూ భెరమును దాలుుటను, వాసుకి తల్లీ 


శాపమునకు వగ చుటను జర త్కాారు 
వృ ల్తాంతేమును, ఆ నీవని చరితను 
= అత్‌ 


చపా కు, (ఇప్పటికి ది\తీయాళ్యాసంలో 
టీ ౧ 

161 పద్యాలు వూర్తి ఆయినవి, జనమే 
జఉయునిక ౫ ఆక్కు_ దే ఆగిపోయింది, 
ఇప్పుడు... “అట జవ మేజయుండు తతుకు 
విషపావలంబువలన తీస జనకు పం చిత్వేంబు 
నుదంకువలన నెరింగి దీని సవి స్తరంబుగా 
బెప్పుం డనిన మంగు ల్‌ ' (ఆది. 
ద్వి. 162) కచ పాం ంభ మెంది.ఎక గాడో 
వదలిన కథను కలుపుటప (ప, 126) 
నన్నయ “అట జనమేజయుండు” అని 
(పారంభించి నాడు. 


వ్యాసభారతమ న కొన్ని కొన్ని వృత్తాం 
తములు చెప్పినవే చెప్పబడుతుంటాయి, 
నన్నయ తన కథాకథన దక్షత చే చ 


జాతీయ సాంన్కృ్యృపిక వతువ పిక 


లోటును పరివారించి వూర్యసన్ని వేశాలు 
బృురిం చేగీతి పదములను పయోగించియోా, 
పద్యముల నడకలో సాదృశ్యమును 
చూపియో, శధను నడుపును___ శళకుంతే 
లోపాఖ్యానంలో ళకుంతఅను చూచిన 
సందర్భంలో దుష్యంతుడు “ఇది ముని 
శన్యయేన? (ఆది, చ, 8%) అని మనసున 
విఠర్కి_ంచినాకు. తర్వాత శకుంత అ 
జన్మవృ సంతం వినీ “ఇది మునినాగుక న్య 
యని యె .తయు నిస్ప్సృకావృ త్తి నువ్న 





నావృదయము ాజఫుతి (ఆది.చ. సే 
పద్యముఅని తెలిసి మన p 4 ao 
దనుకొనినాడు. ఈరెండు పద్యములకు 
నడుము మేనశావిశ్వా మి|తుల (పణయ 
వృత్తాంతిం ఉన్నది. ఇది (పధానక థఖకు 
నంబంధించినదిశాదు, “ఇది మునినాభథు 
కన్య యని” అని మరల (పారంభిం చుట చే 
(పధౌనక థను తిరిగి అందుకున్న ట్లయినది, 
Cras వి శ్వ నా నా p 
నన్నయగారి _ !పసన్నక ల 
hey ి పుట క కీ ఈవి ధో 

లం 
నాన్ని ఎణ్తనకూ డా అనుసరిం'చాడు_ 
అంగ చతు ono మార్క_ం౦ 
డయుడు ధగ్న్శరాజువకు కవలాళుం చరి 
(గొను చెప్పీ సంద్భాంలో ఈ దంకని 
(పసావన వస్తుంది, ఆ పద్యం జె 
శంకర సన్ని ఖఘుఎడు జన 

శంకరు(డున్‌ కరుణాకచుం దనా 
తంకు6 డుదంకుడన్ముని (వ 

తసను(డి మరుభూమియందుని 
శృంక మటిన్‌ వవీం-చీ యని 

శంబును నవ్య యము నచ్చుతున్‌ వన; 
పంకజ వేసపె నిడి త 

పంబొనరి , చె నెక వర్ష ముల్‌’ 

(ఆర, చ, 878) 

ఈపద్యంలోని ఉదగ౧కు డవరు* అసీశంకి 
కల్లదు, కారం. ఈ పద్యం నన్నయ 
ఉదంకుని చితించిన పద్యమును స్ఫురింప 
జేస్తున్నది. ఆ పద్యం_ 

పంకజ భవ సన్నిభు.ండ ఘ 

పంక తెళన ఎముహాతపస్సులిలు. డనా 


తంక మతి ైపిల శిష్య డు 
దంకుం డను ముని వరుండు తద్దయు 


భ_క్టిన్‌ (ఆది. (ప. రేపు 


= పె రెండు పద్యాల ఎత్తు*డ లలో సాద్భ 
శ్యం క నిపీిసున్నది.. 


జన మేుజయుడు మం తులను చూసీ తన 
రండి మరణనృత్తాం తాన్ని సవి సరంగా 
పరీ,మీన్మ హో 
రాజు అడవికి వెళ్ళీ మౌన వతుబవ మోకు 
డ సే ముగిని తనే | చేటు పడన మృగ 
చెటు వెళ్ళిందని అడుగ” -గా ముని సమా 
ధా నమి శ్యుక పోవటం, అంత పరీక్నీ వ్మహాో 
రాజు ఫోపించి సర్చక ₹బరాన్ని ముని 
మిద వేసి వెళ్ళగా ఆ విషయం తెలుసు 
కున్న శమోకుని కుమారు డగు శృంగి 
శపించటం తక్షకవిపాగ్ని చే రాజా మరణిం 
చడం మొదలె నవృ త్తాం తాలన్నిిటీని చెప్పి 
కీ రాజా! నీవు అనేక యాగాలు చేశావు. 
ఎంతోమంది వి పులకు దానాలు చేశావు, 
ఆటువంటిీ నీకు కాదనక ఇటువంటి ఆపళా 
రాన్ని 5కుకుడు చేశాడు, శావున నీవు 

6త క్ష కాదికాకోదంి 
భ స్మము చేయు” మచి 
చెప్పిరి, అంత జనమేజయుడు “కో పోద్ది 
పిత చిత్తు డె” సర్పయాగముచేయ సమక టి 
నట్లు నన్నయ (వానీ నాడు, 


స్పా శూాగ మున 


సుమూవామను ను 


(పథమాళ్యాసణోని “శాదవ కిట్టి పాటి” 
పద్యాన్ని (పీ స్పంచేనిన_ సాదంకుకు 
జన మేజయునితో ల వృ వకు పరీశీ. ముక్‌ 
భుజగ జూలు గే సవ్యా విష ్శఘూా మన 
తిన పహాలింబేసి చవేసెనతి దాంతు. 
గృ తాం9ని వేతి నాతిఖన్‌ ' అని చెప్పిన 
పద్యంలో తెక్షకుని (పస్తావన లేదు, దీని 
తర్వాతే గలి (పల్లదుడిని అను పద్యమూ 
నందు తక్షకని అగ్నిలో “| _తెళ్ళని చేయు 
మనియీ కలదు. గాని తెత్న్షకుడు పరీషీ 
తును చంపటానికి. గల శారణ౧గాని, 
రజని “విపసమ్మతితో సర్పయాగ 


మున భస్మం చెయ్యమనటానికి శారణం 
గాని లేదు. కథయందు అన్వయ కేశ 
మేర్పడుతున్న ది.ద్వితీయాళ్వాసంలో కథ 
మొౌమూలుగ నడచిన ట్లనిపిస్తున్నది. 





(పథమాక్యాసంలాో కూడ “కాదనకిట్రి 
పాటి” పద్యం ఉన్న దనుకన్నచో మన 
మిట్లు ఊహీంపవచు పను. మొదట ఉదం 
కని మొటలవలననే జనమేజయునవ 
సర్పయా? బుది ౫లిగింఏ (శాదనకిట్రిపాటి 
అసే పద్యంవల్లు, మంత్రులు పరీక్షీన్మహో 
రజా మొణళ్భ స్తాం తాన్ని జ వ మేజయు 
నకు చెవు ఎవరమాటల వలన మొదట 
జన వేజయునకు సర్పయా +0 చెయ్యాల చ్చీ 
ఆలోచన కిందే వారి మాటల వలననే 
(Direct :peech) ఆఅ ఆలోచన 
కార్యరూపం దాల్చటానికి అవ కాళం 
ఉందని మంరు లూపొూంచి వుండవచ్చు_ 
పార కులీ సందర్భంలో క థా సంవిధానం 
కొరకు ద్వితీయాళ్వాసంలో గల ఈ 
పద్యాన్ని ((శాదనకిట్రి పాటి ఆలంబ 
నగా జేసీకొని (ప్రథమాళ్వాసంలోని 
కథతో అన్వయించు కోవటానికి అవ 
కాశం ఈంది, 


ఈ విధంగా ఒక పద్యాన్ని ఫునరా 
వృఠ్తం చేయటంవల్ల మూల భారతంలో 
నున్నట్లుశాక ఆం| ధ భారతమున కథ 
అన్వయ శే? గహి తం ఆవుతుళ్నది. ఇది 
నన్నయ యొక్క. కథా కథనములోని 
(ప్రత్యేకత, 
షు 


ఈ పద్యంలోని (పథమ గ్వి తీయా 
కాగసాల లోగల “సంబోధన జేసి చేా 
నృప పుం? వి అను భాగమునక పరిశో 
ధిత (పత్రిణో ఈ (కింది మాగాంత్‌ గా 


లున్న్నా 09. 


1. “సంపాదన(శేని చేసె నృపపావని 
(వల్లభ... సళ, 


9, “సంచోదన వేని చేసె 


సుందరి.___ ఇ, పం 


నృప 


8. “సంచోదన(జేని చేసె రిపుసూదని 
రి 


ఏక వి పసంబోధన(జేనీ? అన గాోజఒక 
వి పుని పిలంప్రవలని అని అము (సంబో 
ధనము జ పిలుపు, ఆహ్యానము_ళ బర ఈత్నా 
కరము ళ్భంగి తన శాపమును గూర్శి 
తం (డితో నిట్లు పల్కెను. 


“ఆలుక మెయి మున్న పలికిరి 
నలుక ని నాపలుకు తీక్ష మె యింతేకును 

ఉ్యలదవా నాకృతి( దక్ష కు( 
దలరగ (పేలేపేేల నా నిద నుడుగున్‌ ” 
ఆది ద్వి 177) 


శః పద్యమా వలన శ్చృంగి పలు్కు_లు తీక్ష 
వని (పే లేపించునవి అని 
భః 6 పేరేపణిము 6ఏక్ర వి పసంబోధ నము” 
వలన కల్గుట లేదు, ఏశవి పసంచోదన 
జేని చేసె రిఫునూదని అనుదానిలో రిపు 
నూదని (శత్రువులను చంపువాడా) 
అను సంబోధన సాఫి|పాయము, ఆంతే 
శాదు. తక్షపడు నీవ ళతువు, అకనిని 
చంఫుమనుట ఈ సంబోధనములోోని 
ధ్వని. ఈ అర్థము *నృపఫుంగవి (రాజు 
అలో (ేషుడా!)” నృపనుందర” నృప 
పావని “న్ఫపవల్ల భి” ఆనువానికీ రాదు, 
ఆం లేశాదు, “సంచోదనంబేనీ చేసి” అను 
పాఠ మాను గహీంచిన (పాసవిషయమున 
(ద_ధ్ర *“స్వవర్షజ్యపాసితో అన్వయము 
చెప్పుకొను పని లేదు. కావున “కాదన 
కిటి పాటి యపశారము తత్నకుదేక విప 
సచోంద వ6జేసీ వేసె రిఫునూదని __ను 
సాధు పారముగా (౫ హింపవచ్చును.* 


తెలుస్తున్నది, 





* నావ ఈవిషయమును డా. కొరపాటి 
(శీరామమూ ర్తి గారు "తెలిపిరి, 





కాంతికోసం అ స్వే షి 


“గెప్పు కావ్యము (వౌ యా ల౦ శు 
పచాలు కాదు సమాసాలు శాదు వ్యాక 
రణం శాదు కావలనీంది ఆత్మ ల్‌ న్న 
త్యం Struggle and Rebell- 
10%) (చలం) ఇవి అన్నీ జీవితంలోను 
కవిత్వంలోను కలిగిన 'కవి *బెరాగి, 
సమాజంలోని” కని తీని వాతా వంచి 
తులా భ౫గ్నవాదయులూ విషవఘు * 
పరాజయ [ప్రియుల + గలలలోన (బతికన 
వారూ (బతుకు రేయి పను చక టి లే 
(బహ్మోండ ఫు నడివాకిటీణో మినుకుము"సే 
శీవితె దీపం నెలుతుగులో ము క్ష్‌ స్వరూ 
పం కొరకు వేచి కూలిన వారు మృళ్యు 
నిిద తూలిన వారు అయిన మానవులను 
చూశాడు, అప్పుడు “బ్యా ౦ కు లు, 
(పభుత్వ భవనాలు ధనజేశత "కలీ 
గృ హాలుగా నాగరికత కట్టిన కోట 
ఆందుకే “మురుగు 
నీట మునిగిన పేటలు నెత్తుట తెడనిన 
ఐళ్వర్యం కుళ్ళిన చివికిన సౌందర్యం 
సామాజిక రుగ్మత లకు వళ్ళివోతువ్న 
మానవ జీవితాన్ని “(పపంచ ఫార్సుపైపె 
నీ (బతుకు శావ్యం వ్యంగ్య చచి తం?” 
అంటూ కవితా చి తాలుగా చితెం 
వాడు, 


లుగా కనిపించాయి, 


మానవుని మనస్సు లోని చీకటి 
పొరలకు అం తీశాడు. ఈజీవిత శిథిలా 
లలో స్వప్నాలు చెదరిన మానవుని 
వహృదయకువారాల్లోకి చేసే 
“వెలుగు కిగణాలకో సం ఆ న్వేషింవాడు” 
ఏమి వెతుకుతున్నాను. ఈ బతుకు 
బూడిదలో నేను చావుబతుకుల సంధ్య 
వెలుగులో మసశ-వీకటుల నల్లని పొదల్లో 
అలముకొ నే చిక్కు_ని నీడలలో చెదరిన 
కలల అడుగు జాడలలో ....., నమ్మ 


(పసరింప 


నమాలోచన 


ంచిన కవి బైరాగి 


నా శీ మరి విజయరాల్‌ * ఎం. ఏ, 


కాల ఆరిన రవ్వల ఆశయాల వాడిన 
పువ్వుల'కై కన్నీరు ఇంకిన గురుతులై 
ఏమి వెతుకుతున్నానా కడచిన గొప్ప 
దనఫు ఒక కిరణం, మరచిన పాటలోని 
ఒక చరణం ఆంటూ తాసేమి అ ్వేపి. 
స్తున్నది చెప్పుక్‌ సాడు, ఆరని తాపీ 
యం అంతా వెలుగు కోసమే. 


మరొగి ఎక్కువ నిరాశావాదిశా కని 
ఎ స్తాడం, కాని వంగో రింగా (పశ్ని స్తూ 
చురకలు వస్తూ ఆలోచించ మంటాడు, 
“అం ధాత్మ్యల అధినివేశపు లోతు ల్లో 
పాతు పోయి పగటిచుక్క లు 
చూళాక మూగ గొంతులు విన్నా శా 
ఆశల పాఠం సేర్చుతుంది నీ నిరాళ; 
ఆవహ్లోదానికి ఆగం గరుభుతుంది విపాదంంి 
ఆందుకే ఈతని కవిత్వం ని రా శ వె ఫు 
మొగ్గింది. నిరాశనుండి ఆ హో దాన్ని 
తోడుకోమంటూ సం కేతించాడుి 'మౌానవ 
జీవిత శాళ రాతిలో (పేను చితాగ్నుల 
ఎరరని నీడలు నెరాళ్యెపు చిక్కని కొక 
టిలో ఒక అస్పస పు కదలిక జాడలు 
సీడల-నే వెన్నాడె పీడలు) ఊహకి 
వాస్తవానికి (కియకి కదలికకి మధ్య వ్యవ 
ధిలో నీడలు పడుతున్నాయి. జా౫ త 
అంటూ మనిషి జీవిత్‌ సంధ్యలో చీక టిని 
చూడ మంటూ “చీకటి నడ టో కటి 
వెలు కలను సనంకేతింవాడు” 


ఇలా ఆధునికతా వా కానికి (పతి 
నిధిగా కనిపిస్తున్న ఈతని క ఏ త్ర బే 
(పగతిశీల అంశాలే కాక ఛా భాభి వ్వక్తి 
లోని ఆతని నిజాయితీ భావచి తాల 

ద ఆ 

లోని అనుభూతి (పేరకత సద్యఃన్ఫూ ర్తి 
హృదయాల్ని వాత్తుపంటాయి. వివర 
రాలక పద్యాలు కుదవచనం వచన కవి 
శా చలామణీ అవుతున్న ఈ రోజులో 


జూతీయ సాంస్కృతిక వతవ తిక 


నిజమెన కవితా_విలువల్ని గుర్తింప 
చేస్తాడు బెరాగి, బెరాగిసె ఇలియట్‌ 
(పభావం ఈన్నా అతని నగర వర్షన 
ఈతని కవితలో కనిపించదు, మరి 
శశితో పోల్సి తే YY కళార్భకత 
,బెరాగిలో కనిపించదు. కాని సద్య 
స్ఫూర్తి జఅపాఠంలాంటి వేగం తప్పని 
సరిగా శశీ కంశు ఎక్కువగా ఈత 
నిలో కనిపిస్తుంది, బెరాగి కవిత సొంత 
మైన భావ, భావచఛి తాల శిల్పం కలిగి 
కముళకాత్మేక స్యగతీం గా | పవహిన్తూ 
హృదయాన్ని , మేధనూ తాకుతుంది. 
స్వేచ్చా సమానత సా భా(తాల జీవల 
నినాదాలతో మఃషి తనను తానే మోస 
పుచ్చువంటు న్నా దని “నాకు తేలుసు 
నాకు తేలుసు (పళయవేదనా పంకిల 
(పపంచ పథం మధ్య (పేమలు పొసగ 
వని ఈ బండరాళ్ల పెన ఏ మొక్కా లూ 
ఎదగవనీ మనమంశా చీకటిలో), ఆక టీతో 
పోరాడే ఆస్వత్తం త _సెనివలం అని ... 
జీవిత (ప్రభంజనం కల్తయికని సహించ 
దనీ ఉన్న గడువు కొని అని * తనకు 
"తెలుసు అంటాడు పతిమని పి ఒక ౫ దిలోే 
చెద పురుగులు, (పతి మ్లధిలో (పతి మనిషీ 
ఒక చెరలో ఉరి కంబం, (పత్తి వారిలో 
(పతి మనిషీ ఒక మరలో ,మర మేకలు, 
(పతి ఎదలో ... పతి, మనిషీ ఒక 
వాడలో బెబ్బులులరొద (పత్రి వాడి? 
ఆంటూ భయంకర మై పోతున్న మోాజవ 
హృదయాన్ని బయట పెట్టాడు, | 
దూనమవునిలో యుద్ద కాతుశాన్ని, 
మానవ విలుకలని మానగతాల్ని కూకటి 
వీళ్ళతో సపకిలించే మన సత్యాన్ని, ని” 
నన ఈ 
నీస్తూ, అట్టివారి మౌ: సక నం టా 
ఆంటూ ఈపడిస్తాడు, తిను ఆనిమ _ పీక 
టులను డర్భిస్తా “విమోచనపు యోచన 
ఆదయిం-చదు, దిక్కు తోచదు. ఇది 
మానవజాతి వారసత్వం, అని వాపోతాడు 
జీవతాన్ని సామౌన్యీః రస్తాడు, 
జీవితా -మిటు 'నిరావరణ ని రా భరణ 
నగ్న చృివి వికట కటిలీ ' ఘణ ఘటా 


చృటా జటానట దై రవి, జీవిత మిట 
శామౌతుర కంకాళ కరాళ కేళి, (పేమే 
తర మృతిశాతర క పాలాల 
ధూళి, జీవిత మిట ఒక అవిరత నీరవ 
శారవ యాతరం) ఇక్కడ రాగి తనను 
చెత్తురులో గిలగిలా తన్నాకొంటున్న 
మాంసపు ముద్ద గా చి తీకరించుకం 
టాడు. ఇక్కు_డ భావకవితా చాయ 
లంన్నా భాషలోను భావచి తాలలోను 
టె రాగి తన్ను తాను నిలుపు కన్నాడు. 
“నూలెలో సొండుకలుి కవితా రూపం 
ఆలోచనా పరుల పరధెే పరిమితం అని 
వ్యా సుట్‌ , “ఆఅ రు నుడు, 
రాస్కు_ల్ని కోవుల, పాతిలతో మని షి 
మన;కూపంలోని - (పళ్నలను బయటికి 
తోడు తాడు. 
వానీ గా తన సయ ఆలీ*ోవనా థధోర 
ణీతో (వతివిషయాన్ని.(శ్రళ్ని న్తూ కవితా 
దూప (పళ్నప(తాన్ని మనకిచ్చి ఎవరికి 
వాళ్ళు పరీమీంచుకోండి .. అని * సవాలు 
చేసాడు. ఇ ఇ 
“నూతిలో నగొంతుశలుి ' శాలదేశాల 
అవధులను దాటి విశ్వమానవ చీ విత 
సామాన్య క్ఫతే 'వేభనను తొవతుంది 
(బతుకు కోసం (బతుకుతంన్న- “గమ్యం లేని 
మానవుడి (పస్తావిశ్తుంది, ఇటే రాగి 
సొప్పతీ నం, ఇట్టి మానద ఆ వాద స్పంద 
నను. _ నేటి జవిత నిశ స్త నిరాశను, 
మానవజాతి కోసం తప 
నను ఆగం వేసుకొని తన నిశాల దృక్ప 


కపణ 


గుసుంే, 
టీ 


“రాన్‌ మనకి (పపం శు 
ర 


ae 
సం ఇమం 


ధాన్ని బాట జాని కే (పపంచ (పఖ్యాత 
పాతేలను ఎన్ను కున్నా డు. షే క్ని 
న a ద్‌ 
యర్‌ , వ్యా ముర + ౧AM a 
వ్‌ యీవ్‌ స్కీ. “చరర నిక్షో తోని 
* wh | 
రాస్క_ల్నికోద్‌.షు ఈకిని కి విత లో 
ఉ చాపహార:ంలుగా ఇక సమ*ళశాలీన “0 
జేదనశో చెరాగి ఆపా'%౦నిన గుణా 
లతో జీవిస్తాయి. ఒక కవి పాత్రలతో 
మఠోకఏ తిన భావాలు వ్య క్తంచేయడం 
పాతి బడ్డ విషయాలే ఆయినా ఇందులో 
(బఠాని (పత్యేక తను సాగ్గిం'చాను, పాల్‌ 


లలో వైవిధ్యం ఉన్నా భావైక్యతను 
సాధించి తన విశాల దృక్పథాన్ని ఆధు 
నికతను (పకటించాడు, ఇది తెలుగులో 
క ళర్చేక (పయోగం౦, ఆందుకే (పథమ 
భాగంలో వర్లి ంచిన జీవిత జేదనకు తేరు 
వాత (ప వేశ పెట్లిన పాళశలప సంబం 
భం ఏమిటి? ఇలాంటి పా(తలను సందేవొ 
జీవులను _ ధరక్శసుచేవా మనస్కు_లను 
ఎందుప్‌ (ప'జేళ పెట్రిసటు?* "అని మనం 
(పశ్నించుకం కు నూతిలో గొంతుకలు 
కవితలు కవితలో శౌప్పివ చీకటి జీవి 
తాల నిక్సష అవ్మూలగో మఫ్గగర గతి 
మే ధావుళో వ్య మేట్‌ లు ఆర్గునులును 
ర౮-వ్కాాల్నీ నోస్‌ లు. ఉఆంటూాఎస (= రాగి 


ర నగా చుష్టు కోవచ్చు. 


హాస్‌ ‘Tobe or not to 
bo that is the question’ అని 
తట పటాయించే మనిసి శెదు కర్త 
వ్యం ఆత్మ పరి త్యాగంతో కూడీన నాట 
క 0లోని ఒక విపాద భరిత పాత, స్పం 


దన శీలి కనుక సే' "'COoMscience 


does make cdowords of us 
all అంటాడు; ' “మన సాకే మనల్ని లా 
ఛేస్తుంది పిరికి వాల్లే నుం మనిషీ. ఉతదాల్తే 
తలో నొప్పతనంలో విశ్వాసం సడలి 
ఆలో, జ్‌ ా ఎ శ షం శీ 
నప్పుడు వ్యా మేట్‌ సంక్‌ వానల పడ 
తాడు, అరు మనోగత 'సందెగత "అస్సి 
త్విపు (పాకులాట వా్య'ఘైట్‌ సగ 
రెంలో రాగి స ంలే' భావచి తలతో 
సం|పదాయ చ్చా శులతో, 
“ముందు వెంక ఏీ;టి గల చెండు 
(ఇఒంచొల మధ్య 
ముందు నెనుగె బూజులు మ్మ ఒకి పున్నాని 
| నీలు చాట 
జఇసుల కురుల పాపలా రెండు వికి అల 
మధ్య 
షృళ శాయ శరన్న గిలా ౨ న్రీకే(పు.. అ 
(తాసలాటి 


జ్ర శ్‌ ప్‌ క ట్‌ సా. వ్‌ 

అ టూ వివరసొడు.'షక (ద హో ఫుట్‌ కు 
ళ్‌ నవి. లిం 

ఎ అచెవది భ పహ్యుత్‌ కగ్రన్వఠం తేరు 


వాతే అర్జునునకు ఎద్నుగె నది కూడ సం 
శ యాళ్ళేక ౦గ సమస్యే, అతనిది ఊగిస 
లాడుతున్న మన సత్యమే. క ము డు 
దాన్ని క_ర్రవ్యబోధతో (బద్దలు కొద 
తాడు కర్మణ్య వాధిశాగర న్తేమా 
ఫలేషు కచాచని అని అంటూ విషాద 
యోగం ద్వారా ఆధునిక యుదాహాత 
మానవుని భావాలన్ని వ్య సక రస్తాడు, 
క ₹త్యిక౦-గా (పదర్శిస్తాడు జ రాగి, 
ఇట అరునునికి ఎదుగరెనది త త్‌ తీ ణ 
(వ మౌన క_గవ్యం. ఇక మేధావి 
రాస్కా_ల్నికోన్‌ తనకు తశీనీ తెలి 
యని దళలో ఆకట్టు వ్యాపారం చేసే 
ముసలావిడను ఎంపి సమర్థి ౦చుకొ నేం 
దుక పశ్చాత్తాపం 301. మించివ చాన 
సిక వ్యథ ను ఆనుభ విసాడు కొన్ని సంచల 
నాల్మేక ఫు భావాలను వ్య కం చేస్తాడు. 
తనకు శిక్షను విధించిన న్యాయస్థానాన్ని 
(పళ్ని స్తాడు, సంవుఖఫిత దళ నుంచి బయట 
పడే మార్గం ఏది అని దగ్గరనున్న సోని 
యాను అడుగుతాడు 6 సంవత్సంతితే 
తిమిర రుర రుత యుక న్వాంతే గంఫీర 
ఖనిలో వెలుగు యొక్కుడ సోనియా” 
అంటాడు బల -మెన భావచి తాల ముద 
లతో రాస్కా_ల్నికోవ్‌ వి దిక్కు_లన్ని 
వెక్కిరింతలు * మొయిలు నొ'సలున నల్ల 
(తాచులుి కనిపిస్తాయి. ఇ క్కు ద్‌ 
రాస్కా_ల్ని కోవ్‌ ఎదుర్కొనే సమస్య 
గలి (భూత) కెలికము, 


ఇలా భూత, భవిష్యత్‌ , వ గ్గమాన 
శాలాల మానన శజీవిల' లకు వారి సమస్య 
లకు (పతినిధులుగా “నూతిలో గొంతు 
కలు) మూడరో కనిపిస్తాయి. చివరలో 
సమ స్ప పదహీనులకు పతినిధ శా 
రాప్కాల్నికోవ్‌ “సోనియా (తోవ 
చూపు వెలుగు చూపు, (తొ వచూఫు 
అంటాడు కఠాళర్శాతితో (పారంభ 
మైన కవిత శాంతి కోసం అభ్యర నతో 
ముగుస్తుది, భావ చి తాల సాం కేతిక 
అగం స్పప మే, 


నమాలో చన 


శ్రీమ[దామాయిణ కల్పవృక్షము 


( గతసంచిక తరువాయి 


కాకా శ్రీమతి చన్నాపగడ జయల టీ ఇ. ఎం.ఏ. 








ముని ఫొవ వృ తంల ము, 


అయా థ్య్యాశాందలో దళర భఘునణ్‌ ముని 
శాపము లఖించిన వృత్తాంతిము క అదు, 
ఈకథలో ఆనన్వితములుగా కనిపించు 
విషయములు కొన్ని యున్నవి, అందు 
మొదటిది. దళరఫసుడు తకు కలిగిన 
శఛాపమునుగురిం చ రాముడు వనవా సమున 
కేగినఠిరు వాతి నే కాసల్యక తెలిపి వాడు. 
ఆంఠి వర కేల తెలుపలేదు అనునది, దీనిక 
ఒకివిధముగ ఇట్లు సమాధానము నూ 
పహొంప వచ్చును. ఈ శాపము దశళరయ 
నకు వివాహాత్పూర్వ మే కె లిగినది, కనుక 
వా శాపవృ త్తాంతీమును వెంటనే దళర 
థుడు కా సల్యకు తెలియజేయు అవశా 
కళే లేదు, ఇక వివావానంతేర మెనను 
తన మృత్యు వునకు సంబంధించిన విషయ 
మును అందును పురిశోకముతో తాడన 
దానిని వఊందుగ సే భార్యలకు తెలిపి, 
వారిని చింతాగస్తురాగ్నడను వేయుట 
ఆతెని క్‌ష్టము శాక పోవ చ్చును. కొంత 
శాలము గడచిన తరువాత ఆతడే ఆ విష 
యమును మరచి యుండవచ్చును. మరి 


రా న. క. న లన స్త కా వనాలను దా. ఎనన తన మత మను అనా 


“పిలువు మృతి ద రతిలోంచి 
నవజీవిత సద్రతిలోకి 
థ్య్వాంతిం నుంచి కాంతిలోకి 
(భౌంతినుంచి శాంతిలోక 


సోనియా! (తోవచూపు అంటూ జవ 
జవా వణికి పోయి పాపపంక ములో 
పుల చిన పవ్మమువంటిసోనియాను శరణు 
చేడినాడు. అంశు ఎద రాగి ~నెరాళ్యము, 
నిస్ప్రవా, ఆందోళనలను తన కావ్యము 
లలో నింపినా అ న్వేషించింది మౌ(తము 
శాంతి కోసమే, 


ఈనా డేఆ జ్జ పీకి వచ్చినది వచ్చినను 
ఆతడు కౌసల్యతో ఏల చె పృవలి ను 
మృత్యువు దళిరథునకు క్టైదుట కని 
పించు చున్నది, శాపము అనుభవములో 
నికి వచ్చుచున్నది, కనుక స్మృతి కలిగి 
నది, అందుచేత సే కౌసల్యకు తెలుపుట 
కూడ అవసర మని ఆతడు భావిం వెను, 

కాని ఇంతకంటె చక్కని సమా 
ఛానమును విశ్వనాథ వారు చెప్పి నారు, 
శెప్పలే ౫. ధ్యనింప జేసీ నారు, 

బాణవాతుడేన వణనికు మారుని వర్షన 
ఇటున్నది, 
“జటముడి విడ లేదు; ముఖ 

సంగత లేజవణ మాం లేను తే 
నిటలనణనందు మాత మవి 

నిల్చెను రెండవు స్వేద బిందువుల్‌ ’ 

ఆరణ్య వాసమున కేగు రాముని వర్తన 
ఇట్టున్నది : 
“జటముడి వీ డలేదు] ముఖ 

సంగత తేజము మారలేదు; లే 
నిటలమునందు మొత మవి 

నిల్చెను రెండవ స్వేద బిందువుల్‌. 
క టక టరామభ దు దేవి 

శారు.డుు కానన మేగువేళ సం 
కటపడు నవ్వటూ త్రేముని 

వడి సాధుజనా గ యాయియై, 

ముని వేష ధారిరైన రాముడు అచ్చ 
ముగా అ భా.,హతు ఉన ముని జమారుని 
వలెనే యున్నాడు. కనుకి ఈ రాముని 
రు *ఐవూను చూడగ నే ఆ ముని చాలప 
డును, వ్ర ఏ కాప వృ త్హాందీ మును 
Ay వచ్చిన వన్న మాట, 

శాని ముఖ్య మెన (ప్రశ్న ఇది కాదు, 
మరొక టున్నది. 

దశరథుడు ముని బాలవని బుద్దివూర్వ 
కముగ శావలెనని చంపిన వా డు 


జాతీయ సాంన్క్బృవిక వత్షవతిక 


గజ భాంతితో బాణము విడచిన వాడు, 
రాబాఅప వేట విపాత మే. తెలియక జర 
గిన [పమౌదమునక్‌ ముని దళ ర థుని 
ళవీంపవచ్చునా + 
అదియునుగాక దళరథుడు మునిచాల 
కుని చంపి చల్లగా తనదారిని తాను 
పోలేదు. తానే స్యయముగ చన తనవలన 
వాటిల్లిన (పమౌదముము ముని దంపతు 
అప తెలిపినవాడు, అబుది పూర్వక ముగ 
త నవలన జరిగిన ఘోర  పరిణామమున 
శాతడు పరిరపీంచుచున్నాడు, అతిని 
ధర్యతిత్పరత 'తెలియుచునే యున్నది, 
అట్రి ధర్మాతుని ముని శపింపవచ్చునాక 
“ఫ్ఫుతిశోక సంతీప్రుడిన మునికి ఇంతి 
ధర్మమి మాంస చేయిగల (పశాంత మన 
స్కృ_తే యుండదు. కడుపు మంటకొలది 
లిట్రి నాడు. అనినచో అప్పు డతెడు ముని 
యీ శాడు. అతని తిట్టు త గిలితీర నలనీన 
అవసరమే లేదు. ఆదియునుగాక చని 
పోవుటకు ముందు ముని చాఅప డిట్లని 
నాడు : 
“పితు _స్ట్య మేవ మే గత్వా 
శ్రీ ఫఘుమౌ చక్షు రాఘవ 
న త్వా మనుదచహాత్‌ [కుదా 
వన మగ్ని ం ' వెధిత్‌! 
ఇయ మేకపదీ రాజన్‌ 
యతో మే పితు రాళ మః 
తేం (పసాదయ ప్ర. త్వం 
నత్వాం సః కుపకః ళ€ పేర్‌ ” 
(ఓ రాజూ! నీవు వెంటనే నాతీండడీ 
యొద్ద కేగి జరగిన సంగతిని తెలుపుము, 
అట్టయినచో (పవర్షమానమెస అగ్నివన 
మును వలే ఆతన నిన్ను దహీంపడు, 
నాకిండి ఆ(కమ మిక్కి డికి ఒక), 
అడుగు దూరములో చే యున్నది, నీ వేగి 
ఆచయునను (సన్నుని గావించు కొనుము, 
ఆయన కపసీతు డై నిన్ను ౪ పంపడు,) 
దశరథుడు మునిచాలుడు చెప్పిన శే 
శేసీనాడు, ఐనను ముని దశీగథుని ళపిం 
చుటలోగ ఆ ఒ'చిత్య మేమి! మునిచేత 


శాపవణ నిప్పింపదలచిన వాల్మీకి బాలుని 
చేత ఇన్రేల పలికింపన లెను? 
ఇచ్చట పరస్పర వెరుధ్యము కనిపించు 
చున్నది. ఇంతవరకు రామాయణ వ్యా 
ఖ్యాత లెవరును ఈజిపయమును స్ప శం 
పలేదు. రామాయణ విమ్ఫోకులు కూడ 
ఎవరును ఈ అఆఅశకేపము లేకి వినటు 
ఇమ లి 
లేదు, 
విశ్వనాథ వారి దృష్టి నిశిత మెనది, 
సాధారణ విమర్శకుల దృష్టికి తిగులని 
సూ మ్మం ములు ఆయన చూపున కాను 
ను. ఇతీరులు లేవదీయని, లేవదీయలేని 
అశేపణల నాయన €ేవచెత్తుము, వానికి 
చక్క_ని పరిహాోగముఅను కూడ చూపిం 


చునే, 


ఈ ఆ శ్షేపణకు విశ్వ నాథ వారి సమా 
థానమును తెనీనీకొనుటకు ముంగు హీం 
దూవమతఫు మూలనీదాంతముల నరము 
వేనికొనవఅసీయున్నది. హిందూమతము 
క రృసిద్రాంతముమిద నా ధారపడియున్న 
ది. జీవికి కలుగు సుఖ దుఃఖములన్ని యు 
క ర్భాధినమాలు, ఒకొ_క్కు_డును తాను 
వేసిన మంచి లేక వెడుపనుల యొక్క 
ఖలితీ మును పొందియే తీరును, ఆ పనులు 
మ పూ" ఏక ముగ చేసినవి కావచ్చును? 
అబుదిపూ”(క ముగ చేనీనవి కావచ్చును, 
క ర్మఫలానుభ వము మాత ము తి ప్పుదు, 
నిఫ్పుమోద చేతిని తెలిసి వేసినను తెలీయక 
చేసినను అది శాల్సియే తీరును. ఈవిష 
రకము సే విశ్వనాథవారి ద ౪ రభుడు 
కాసల్యప “ముని ఇాపవృ లాంతి ము” శు 
శాప్ర్ప్పుటప వంగు ఉ వాగ్ళాతి పాయ 
ముగా ఇట్లు చెప్పి నాడు. 


*ఫ్రున్నె మొ పాపమో, సుఖి 
మూ మరి దుఃఖ మి, మంచ" బెడ్డయో 
స వటది |ప 
మును IEE 
ఖనీతి.-గాంచినదెన కర్ళుమున్‌ 
op | = 
వెన్ను సవచ్చు స్తే తీ ల 
లెటయ సంసృతి బద మాననవుం 
లు థి 


డన్నడు చాల లేండు; అనుభ 

వేచ్చయె జీవికి లతమీణంబుగా 

శార్యశార ణములకుగ అ ఆవినా భావ 
సంబంధమును హీందూనుకీము గుర్తించి 
నటు మరిమతముళు గు ర్హింప లేదు, పొం 
దూమతముతో సమానమగు హేతువాద 
బదమగు మతేములేదు. ఆ హేాతువును 
గుర్తించుటకు నూ క్షే&ీశ _ అవసరము, 
జాంపుబెబ్బ తినిన మునిబాలాడు దళర 
ఖునితో నిట్లని నాడు. 


“నివ a0 సగము చున 
నిన్ను శపింపరు; కోప మారు సం 
భవన 7గా(౫ ౯ జెప్పుము, (ప 
మౌాదము వచ్చున యొట్లి వారికిన్‌ ; 
నీవలె దుఃఖసంభృతుని 
"జేరు 3 తిట, నెఆుంగ కేదియో 
అ కు 
నీవును చేసినావు ... 


దశరథుడు చాలానిమాటలను వాని 
తఠలిదం|డులక పూసగుచ్చినట్లు తెలు 
సప్రైచు ఈమాటను గూడ చెప్పి నాడు, 
“స నిటకు వచ్చి చెప్పుట 
గానీ నామంచి తనముళశాదు; 
డే నీవు పోయి చెప్పుము; 
మా నాయనకున్‌ ళపింపమతి పుట్లిద నెన్‌. 


కుమౌారుం 


నిజమునకు దళరధుడు శాపమును 
తప్పం చుకొనవలె నని వచ్చిన వాడుకాడు, 
ఆభంధముని దంపతులకు తీ సవఅన జరిగిన 
(పమాదమును తెలిపి వారిని ఓచార్చుట 
తన కర్తవ్య మను ధగ్భబుద్దితో చే ఆరు 
జంచిన వాడు, ఆయినను వియపరు డగు 
టచే తీస మంచితెనమును తాసే కొంచె 
తొెనుచే 
సిన అపరాధమువ కె తేనకు శిత అభింప 
వలసినదే యని ఆతని ఆభ పాయము, 


పగచు కొనుచు, ఇల్లుని నాడు, 


“మూరలు మో దగు దుఃఖాం 
భోరాశిని మున్న యొలుక(బోసికొనుండె 
నోర ము 


దరవ యా పెని నన్నుC దెటు. కు...’ 
డ్‌ లు 


పాల ముచవోవను; 


అనినాడు. మునికూడ  దళరణగుని 
అజ త కృతమగు దోషమును తమించి 
నాడు, తన కమారుచె కృమించినపిమ్మట 
తొ "నెట్లు తిట్టగలడు అనినాడు, 
“వీయ్‌డ నావమారున 
నిక్క ఫు జాలిజనించ నీవుగా 
నాయిడవచ్చి చెప్పల మ 
నంబున నెంచవయేని నీళిర 
సాయెను వేయిముక్క_లు, ద 
అర్‌. వాల 
యారివి వచ్చితి; జిడ్డు 6 దెచ్చిన 
కరడ శేమి సెతరంగ ; చ 
శి, పానరించితె వజ తెమతిన్‌ ” 
ల 
విళ( నాధ పారి ముసి బాలదడే గాః 
ఆతని తం(డీ; కూడ ఇటు శమామూ రీ 
a. 
గ నే సాకు Sg 


ఐనచో ఇంక కాపపసక్ష ఎచ్చట 
నున్న దె మరి కాప మెట్లు సంపాస్ప 
మెనదికో 
, కిడుకునవ దావాశర్మ స సమొా ప్త ము 


ఛీసినత రు వాత ముని దళరథునితో నిట్లని 
నాడు:,“రాజా! ' నీవు నన్నింక వదలి 
పొమ్ము, తెలియక చేసితి వనుకొమ్ము. 
నన్నా క బాణముతోన పుత్‌ కని. జేనీతివి, 
తెలియక వేనీన యీ క వ్‌ క్ర (బవ్మా 
హత్య లేదు. "నేను నిన్ను క్షమించినను 
న్సీ కర్మ నిన్ను తృమింపను, 
సీవును నావలెనే ఫు 
(తావిలశోకమున నంత మండజెద్యు నానా 
జీవుల నానాక గ్భల 
నావలనా నాఫలంబులంటీయ య ండున్‌ .) 
ఇచ్చట ముని జేసిన దేమి? ఆతడు 
శపింప తదు. ఆర Rad As షర 
త్తును చూచి చెప్పినాడు, ఆంతే. తాను 
పాతు కాని కగ్గ్మ కృమింపదు, 
క ర్మఫలితీమును దళర భుడు అనుధవింపళ 
తప్పదు. కర్భను దాన ఫలము అంటీయ 
యుండును. 
తరువాతి దళరథుడు ముని దంపతులక 
తా నే *“మిపట్టి విధాన నేవ చేయుదునని 
నాడు దానిక ముని 


“ee సళ ఇట్టినీ 
యట్టిండు పాప మేక తే మొ! యమ్మున€ 
దా(కితి మతు తాసువున్‌ 4’ 
ఆని అతనిజూలిగుం డెను మెచ్చుకొని 
నాడు. అతనియొడ అనుకంపను చూపి 
నాడు, “అయిననూ బలియ మైన కర్మ ఫ ఫల ము 
లనుభవింపక క అందుచే తిమృతి 
శాక తప్పదు? అనుచునే మరయ నిట్లు 
నినాడు, 
కస్‌ క గృబన్‌ మం బగు; 
నీక రుణాహ్భ వ రుఫఖము నెకొ్క_ని 
.మృచియుం 
గాకయసఫోవణు శాని 
నిఖాడుకు విచాగ) మొక(గె నీవ 
గతింబె.” 
నీక కొడుకుతో వియోగముమొత్రి మే 
కలుగును. కొడుకునకు మృతి కలుగదు.” 


ఆని ముని అనుగ షాానిచినాడుం, అనగా 
తనతప పళ్ళ కిని వినియోగించి దళరధుని 
బలీయమెనకగ్య యొక్క త్హీవతను కొం 
తపకొంత మూని తగ్గించినా. ఢగ్న మాట, 
లేదా ఆగానకృతక గ కనుక అకర్మయే 
షా 

తేన శిత యొక్క. త్మీవతను, తొగ్గింపగల 
దను భవిష. ష్య దగ్గమును తెలిపినాడు. 


ఇప్పు డేమయికట్లుకి ముని దోశ ౧భున 
గొసంగినది శాపమును కాను "వరమును, 
ఆమని యెంతకతుమామూ రశ ఎంతీ ఉదా 
రుడు * కథలోని వెరుథనము తొలగి 
పోవుటయే కాక్‌ మునియొక్క. ఊఉ దా 
శ్రిత ఎంత ఏక్తు "పెరిగినది దానితో 
మునికుఅ మంత టి జిత కోధతము ఎంత 
చక్కగ వ్యండజితే మెనది! 

విక నాథ వారు ఈక థాభాగమునక 
మునిశాపఖందము ఆరియే పేరు “పెటి 
ఈఖం డ ములో క థాదృష్తితో 
చూచినచో దశరథుని మృతియే {ప ధాన 
విషయము, మరి ఆచేరే ఏల పెట లేదు? 
విశ్వనాథ వారు ద్ర ఈ. నామ 
క రిణము-గావించుటలో గూడ వారి వి 


నారు, 


సమాలోచన 


కీణదృష్టి గర్భితే ముగా నున్నది. కథా 
కథనములో గాని, వర్గనఅలో గాని తాము 
అవూర్వమైన ఏకల్పనలను చేనియున్నా 
రో దానిని సూచించు నబ్బుగ అయాఖం 
డములక పేర్లు "పెట్టియున్నారు. ఈముని 
*ాపవృ తంతే ములో తాము వాల్మీకికి 
అవూర్వమెన వ్యాఖ్యానము చేసియు 
న్నారు ఆ విషయమును పార కునిద్భస్టికి 
కెచ్చుటశే వారు ఈ ఖండమాన కీ పేరు 
"పెట్టి నారు, 
ద”గరగుడుకూ దడ మునితనను ళపించినా 
డఉనియు జఒ౩టీ ౨ంకుపర్యాయము లని 
నాను, ఇనేకేవలము లోక ఇ) వాడుకను 
బటి అనినమౌాట,. శాని ఇ-స్బట ముని 
వోనీవది భ విషుల్లతే ,-థ నముమా(త మే ఆని 
దళరయనిశిని తెలియును, ఇసి దశరథుని 
మాటలు. 
“పడనీ! యిన్ని దినాల నేను బుషి శా 
పంబాం. డబజదంబుగా 
వెడందం.. గాంచితి పుతహేతువుగ చే 
మృత్యు పతి, ఫు డె 
చెడా దికును మౌని; కోడలువనీ 
సీమంబ వేశించుటన్‌ 
జెడితిన్‌ వానికి. బ్యుతఫోక మతి 
వో వెన్‌. నుంత వ్వ'త్య్వాసమున్‌ =" 


ముని “పీకు ఫుతవి యోగము మాత 
మేకలను వశ చెప్పు నాకు, కో గన జం 
కూడ వవగనురా లగు నని వెప ఏదు; 
చెప్ప 'జీకపోయి వాడు, wees 
: జీ 
తున మునియొక్క్ల భ విష్యద్దర్శ్భనము 
కొస గా మందగించివడి. మునికి చూప 
ద 
బాగుగా ఆ: లేదు. 
పచూపలప వాళ్ళకి రామా కణ 
ములో అనన్విత ములు గా క నిపించునవి 
ఇట్టి = గ్నూ క్యు దానికి విమర్శకని 
సం్యప్రజాయస్హైన' రాహిక్య మే శార 
షా 
రాము, విళ( నాథ వాళి రామవాయణవహాలో 
ఈ కుళంకి” అ కెన్నింటికి సమాధాన 
ములు కలవు, కనుక "సే అది పారథులపా 
లిటి కల్ప వృత,ము, 


జాతీయ "సాంస్కృతిక వకువ। లిక 


న_వ్రజనా.శమ వృతాంతం 


శీ మద్వాల్నీ!ి రామాయణం కిపి,_౦ 
గాశాండ 18వ సర్లలో “స స_ప్పజనా(శ్రమం 
అని ఒకఆక్రమ(్రళంస వస్తుంది, (శరామ 
నుగీవాదులు వాలివ ధార్ధమై కిష్కి_ 0ధక 
రెండవపర్యాయం చళ్ళుకుండ గాచారిలో 
ఒక వ్నత్తేన దట్లమెన వృక్షషండం కని 


పిస్తుంది. “ఇదయేమిటిి అని రాముడు 
సు[గివుడిని అడుగుతాడు, ఒకప్పుడు 
ఏడుభరు నొప్పతపోధనులెన బుషులు 


అక్కడ తపస్సు చేసూం డవా రనీ, అందు 
ఆవాల 
చేత చానిని “సబ్రుజనా(ళమంి అంట +రనీ 
నుగీవుడు రాముడిక చెబుతాడు. ఆ 
బుషుల మహాముని, ఆ ఆ|శ మమపహీ మనీ 
ఘనంగా వర్షించి, వారిక్‌ నమస్కరించిన 
వారి కోరికలు "నెర జేరుతవి, కనుక నను 
స్కరించవలసీంి దని రాముడికి ఉపడే 
శిసాడు, రాముడు అలా నమస్క_రించి 
హూ 
ముందువ వెడ శాడు, 
జారీ జ్‌ షా స 
ఈఘట్టం చదివినప్పుడు కొన్ని సందే 
హాలు పాటమరిసున్న వి. 
pan 


క్షే) 6 శ్రీరామ సు గ్‌వాదులు వాలిని 
సంహారంచేందుకె పోతున్నారు. అంతక 
ముందు ఒక సా? సు! గవుడు వాలితో 
ద్వంద్వయాద్ధంచేనీ, ఓ డిపోయ్యి వాను 
తప్పించుకొని, ఎలానో (పాణాలతో 
పారిపోయి రాగలిగాడు. రాముడు అత 
డికి ఎదైర్భం చెప్పి, అభయమిచ్చి, రెండవ 
తూర వాళిమోదికి యుదానికి పంపుతు 
న్నాడు, ఈ పర్యాయం వాలీ సు గీవు 
లలో ఎవగగతి ఏమిశానున్నవో అని 
పాఠకుడు చాల ఉక్క_ం౦కతో యుద్దం 
కోసం ఎదురుచూస్తూంటాడు, ఇట్టి సమ 
యంలో “రామాయణంలో పిడకల వేటి 
లాగా ఈ ప ప్తజన్నాశమ! ప'సంగం౦ లేవటం 
కనుక అసంద 
రం, అ(పస్తులేం అవుతుంది గడా అని, 


6ఈర్కేంఠాభి ox శారి. 


దీనికి సమాధానం ఇలా చెప్పవచ్చు, 
దారి వెంట వెడుతుండ గా రాముడికి ఒక 


ఆకర్ష కమెన వనం కనిపించింది. ఆ 
(పాంతానిక్‌ (కె క్రవాడు నుక దాని 
వృత్తాంతం "తెలంసుకోవా లని అతడికి 
కుతూవాలం కలగటం సహజం, ఆ (పాం 
తానికి (పాతశాపెన స్నుగీవుని రాముడు 
ఆడగటంలో గాని, నుగీవుడు తనవ తెలి 
స్‌న వృత్తాంతం శచెప్పటంలోగాని ఆసం 
దర్భ మేమున్నది * పాఠకుడి ఉత్కు_౦ 
రకు భంగం కలుగుతుం దని వాళ్ళు దారి 
పొడుగునా ఏదో పిచ్చాపాటి మాట్లాడు 
కోరింది? మూగ వాళ్ళలాగా నడుస్తా రా 
అని. నిజమే కావచ్చు. కాన ఇక్కు_డ 
ఆశే ప వాళ్ళు సంభెషించు కోవటం 
అపందర్మ మని ఆసం'భెహణను 
ఇంత వివరంగా, ఇంతే వి _ప్రృతీంగా 
వాల్మీకి చెప్పటం అప్రస్తుతం? అనే ఆశే 
పము, రాముడు శచవితకాల మంతటిలో 
మొల్లాడిన మౌటలనన్నిటినీ వాల్మీకి 
"చెయ్య లేదుక దా, (పథాన 
క ధాగమనానికి తోడ్ప జే ముఖ్యమైన 


కాదు, 


(గంధ సం 


పలుకులను మాత మేగాదా US ంథఫ (5 
వేశాడు ? “ఈస స్తజనా కమ (ప్రసంగం 
అజ 


కథాగలతికి ఏవిధం-గా తోడుపడింది €) 
అని పళ్న. 


ఎ) “రామాదులు కిష్కి 0ధక మొదటి 
పర్యాయం వెళ్ళటప్పుడే వాల్మీకి చః 
(ప్రసంగం ఎందుకు తీసుపరాలేదు కి అని 
రెండోపక్న్‌. “రాముడు మొదటి పర్యా 
యం (పళ్నించ లేదు, ద20ందవపరాంయమే 
(పళ్నింబాడు. దానికి వాలికి ఏమి "నేకు 
గలడు 4’ అని సమౌ ధానం చెప్పవచ్చు. 
శాని ఇది సమౌధానంశాదు. “రాముడు 
మొదటిసాం ఎందువ అడగ లేదు ౪ 
రెండోసాక ఎందు కడిగాడు? (పతి 
సంఘటనకీ మరోసంఘటనతో కార్య 
ఇరగ సంబంధం రంటుందిగ దా, ఈ 
(ప్రసంగం 'మొదటిసారిరాక రెండోసారి 
మొత మే రావటానికీ (పథానక థాగతికీ 
ఏ మినా ఉన్నదా శి అని 


(పళ వి 


సంబంధం 


3 వీటికితోడు (పథానకథప సంబం 
ధించిన మరోసంజేహాం, “మొదటిసారి 
(ప నుత్నేంలో రామసు గీవులుకృ తాధ్ధలు 
శాలేకపోయారు. సు్షీవుడు (పాణా 
లతో బకుటపడట మే ఘన మెంది. రెండ 
వసారి వాళ్ళు కృత శృత్యులుళాగ లిగారు, 
ఇలా ఎందుకు జరుగవలనీవచ్చింది థి అని 
(పళ్న, దీనికి వెంటనే ఎవరైనా చెప్ప 
గల సమాధానం ఇది, *' మొదటిసారి 
రాముడు వాలి సు గీవుల గూపసామ్యం 
వల్ల వారిలో ఎవగెవగో తెలుసుకో లేక 
పోయాడు, అందుచేత బాణ పయోగం 
చెయ్య లేక వోయాడు, గెండపపర్యాయం 
సు(గీవుడిని గ జప్రుప్పమాలచేత గుర్జీంచ 
టం సాధ్య "మెంది. కనుక ఈసారి 
రాముడు వాలిని చంపగలిగాడు.,” అని, 
నిజమే, “శాని ఈ సంఘటన ఇలాగే 
జరగటానికి శారణ మేమిటి * కార్య 
కారణ సంబంధాన్ని బట్టి (పతిశార్యా 
నికీ వెనక ఏదోశారణం రూండాలిగచా * 
ఈ సంఘటనలం ఇలాగ జరగటానికి 
ఇంకా ఏ-దెనా ని గూఢకారణంఉాన్న చా? 
అని (పశ్న. 

రామాయణ (ప్రాచీన వ్యాఖ్యాత లెవ 
రికీ ఈ పశ్నలు న్ఫురిం చినట్లు లేదు, 
కాని ఇటివల రామాయతణానిక ఒక సరి 
(కొ త్రి వ్యాఖ్యానం వచ్చింది, అది కవి 
స్మమాట్‌ విళ్ళ నాథ 
గారి “క ల్పవృత్నుంి ఆనే శావ్య రూప 
వ్యాఖ్యానం. అందులో చూస్తే ఈ | పళ్న 
అక కావ్య ధ ర్మానుగుణమ్ములి న చక్కని 
సమాధానాలు క నిపిస్తున్నవి, 


సతే సనా గాయణ 


1) మొదటి (పశ్నకు సమా ధానం_ 
“ఇది అనవసర ఫ్ర ఖై తప కాదని, 
(పసంగ ఫు అవసర 'స్పేమిటి పయో 
జన మేమిటి శి అనే (పళ్నలవ సమా 
ధానం మూడవ (పళ్నలో నే గగ్భిత మె 
ఉన్నది. అది ఎలానో ముందు చూద్దాం. 

2) రెండో పళ్న. విశ్వనాథ వారి 
కల్పవృశుంలో సుగ్రీవుడు సప్తడనాశ్రమ 
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వృ 'తొంతం చెప్పగానే రాముడు మున్న 
నీయధ్వమున నె పోయితి-మొ ఆని | పశ్ని 
పాడు, సు! గీవుడు “ఇట్లనే పోయితిమి” 
అని సమాధానమిస్తాడు. ఐతే ముడటి 
సారే రాము డెందుప అడుగలేదు ఆ 
ఆక్రమాన్ని గురించి * ఈ(పళ్నకు సమా 
ఛానం రాముడి (పళ్నలో నే ఉన్నది, 
"“వుంందటీనాడు రాముడు ఆ జడారినంతనూ 
ఆంత పరిశీలనగా చూడ లేదు. ఏవో ఆలో 
చనలో పరాకుగా దారివెంట నడిచాడు, 
కనుక సే అది తాను ఇదివరలో ఒకసారి 
నడ చినదానే అచనేసంగతిని గుర్తించ లేక 
వోయారగు. 


“ఏవిసు రొప్ప చాలి వధి 
యింప(గెనేగిగొ మొన్న మొన్ననీ 
(తోవ నె రానులే చెడమం౭దోటను 
జూడను లేదు,” 
ఆని విశ్వ నాథ ముందుగానే పూర్వ పీకి 
కను నీదంచేసుకొ సే ఉన్నాడు, అందు 
చేత ఈ[(ప్రసంగం మొదటిసారి రాలేదు. 
శెండోపాకే వచ్చింది దీనివల్ల కథా 
గతిలో ఒక (పథాన మెన మౌర్చు రానూ 
వచ్చింది, అవమౌర్చుకూ డా మూడవ(పళ్న 
లోనీ గర్భిత మెఊాన్నది, 


ల ఇప్పుడు ఆసలు ముఖ్య మెన(పళ్న, 
“సుగీవుడు వెందటిసారి ఎందుక వాలి 


చేతిలో చావు టెబ్బలు తినవలనీవచ్చింది, 
రాముడి ఆండ ండివాడా * అన్నది, 


సు గీవుడు రాముడికి స_్పజనాళమ 
వృత్తాంతం చెప్పీ 


ఈ ఈపరమరి చేళమున 
ఖభానీ 
క తినవోతిలుగా6గ మ సశా 
జాలీ అజాత 
తోపితవా ప్పయయుగ్భ్మువప 
జతి 


రూపము పొందున యెల్ల కోరికల్‌ 
దీపీతభ కిమె ననుమ 
లింపుము నీవును రాఘవా ! ధరన్‌ 
మోపీనశీర మెతునద 
ఖై అట 
నుంబడి సర్వశుభ ంబు లాజెడున్‌ ” 


అని ఉపదేశిస్తాడు, వంటనే రాముడు 
“వెంన్ననీయధ్యమున నె పోయితి వెం *) 
అని (ప్రశ్నించటం, ఇట్ల సే పోయిచిమి 
అని స్ముగీవుడు సమాధానం చెప్పటం 
జరిగింది. ఆప్పుడు రాము డిలాఅంటాడు, 
“చూడునుద్దాన నే క పీమయోాణిపతివి 
నాసఖు(డ వీవు సేండునెనావుకావుం 


పొద $5 పర్యాయం కిష్కి 0ధక 
నెళ్ళటప్పుడు రాముడు [కొ త్తచాడు 
కాబట్టి ఆమహి మో "పీత -మెన ఆళమొన్ని 
గుక్లిరి ంచి అడగక పోయినా, చాని వృతా 
తం తేలిని ఉన్న స్ముగీవుడు తనంతట 
తె "దెబ్బ ఉందడవలనీంది. అతడు 
అలా చెప్పశేదు తానూ ఆ ఆళమానికి 
ఆ బుషులకు నమస్యా_రం చెయ్యలేదు, 
జేనీశంటే “అజేమిటి * అని రాముడు 
అడిగి ఉందేవాడే”దా! కనుక చెయ 
లేదన్న మాట.“ పతిబధ్నాతి హీ (శేయః 
పూజ్య పూజా వ్యతి కమః” అందువల్ల చే 
తొలి (పయత్నంలో సుగీవుడు కృతికృ 
త్యుడు కాలేదు సరిగదా చవ్చేటంతపని 
జరిగింది, రెండోసారి రామసుగీవులిద్దరూ 
ఆపరమర్దు లక నమస్క_రించి వెళ్ళారు. 
కృతి కృత్యులు 'రాగలి-గారు, 


వాల్మీకి ఈస్పప్పజనాశ్రమ (ప్రసంగం 
తీసుకొని రావటం అ(పస్తుతంశాదు, సరి 
గచా దాన్ని "రందక సారి (ప యా గ్ర 
మధ్యంలో నే తీసుకొని రావటం లో "సే 
సహేీతుకత ఉన్నది అని తెలినీంది. “వ్యా 
ఖ్యానతో వి శేష (ప్రతిప త్తి” కదా, 


వీళ్వ నాథ వారు “నాకె ల్బ వృ శం 
వాల్మీకి రావాయణానికి భాష్యం) అనీ, 
“వాల్మీకి వ్ళాదయం నాకు తెలిసీనంత గా 
ఎవరికీ తెలియదు,” అనీ అన్నమా లం 
(పగ ల్భాలుకావు. ఆందులో ఆతిళయో క్షి 
అణుమౌతం కూడా లేదు, 


నమాలోచ న 


ఈశ్వరస్తుతి 


ఎ౦, బీయిడి. 


€౬-౭ద్రాడ నై 


(పవిత్ర మైన రంజాన్‌ “లలో పవిత 
.మెన ఖురాన్‌ (గంథము లోని “నూర 
ఫాతిహా లోని భావములను ఛాయా 
మోత ము? (గహీంచి వేనీన “అల్లా 
(ఆరిన యిది) 


సర్వలోక మహేళ్యరు సన్నుతించు 
సోత జాలంబు లెల్ల నన్లోకముగను; 
అత డనంక కృపానీంధు వశ న్లితలేగ్‌ 
వేత (బదుకు చున్నది సర్వణ్తీవ జగ తె॥ 





అతడిసంగు నాత్యంతిక _మెన సుఖము, 
ఆతడు ముక్త పదారీ, దయాళువతడు, 
సచ్చిదానంద ఘనుడు రస స్వరూఫు 
దట్టి పరమాత్ము నుతియింప నలవి 
యగున? | 


నిన్నుమ్మాత మె SR చివ్న డిన, 
నీ సహాయం బె య రకు నిర్శలాత్య, 
నీకృపా పాతుడా తోవ నీ పె చూపీ 
బుజూ పథంబున నడిపింపు మెల్ల వేళ ॥। 


సీయను[గవా ననగా నె డునట్రి 
సాధువుల (త్రోవ నడువంగ కక్కి నిమ్ము; 
నీ దురాగవా దగులొ నీచజనులు 

బోవు మౌనర్తాన( బోకండ (| బోవుమయ్య॥ 


దుర్వ్ట (సన సుఖ| భాంతిలో దొరలిపోయి 
నిన్ను, నిన్‌ జేరు మార్గంబు నిష్టతోడ 
"దెలియ "నేని మ తెరువు వెంట 
బోవనీయక దయతో ోడ( (బోవుమయ్య॥ 


పకారానతాకా న్‌ 
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జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షువ&ిక 


జాషువా రవిత్వ౦ లో (పపకృతితత్తం 


సు శీ డా. జీ, AR ఎన్‌, ఆచార్య, ఎం.ఏ.,పీపాచ్‌ డి 








( గత సంచిక తరువాయి ) 


ఖండ కావ్యము రెండ వభాగమునందు 
“భూకంపము అను ఖండిక లో_ 


“శారు మేఘాలు నీమాంద6 గంటగించి 
పీడుగుగాయాలు మేన్య గావించుచున్న 
న చల బె, భిర్యవృ త్తి బాయవుగ దమ్మ | 
అవని! నే. డెల గడగ డలాడినావు! 

అని (పశ్నించినారు, 
“ఆ తెమ వటణంబు లయ 

యో! నిముసంబున వం కాడు లె 
నెత్తుర్ముగ కల జూపరుల 

-నేత్రయుగంబును గోరగింపు భూ 
భృత్తులు (గుంగి, తోయము ల 

దృళ్యమ్ములి నవ్‌ విర్వధాతి ! ని 
తే త్రరపాటునన్‌ (బకృతి 

తన్వి యున ర్చెను -గారడీపనుల్‌”, 
ఆని (పకృతి యొనర్భిన గాం డీ పనులను, 
శావించిన బీభత్సిమును కన్నులకు గటి 
నట్లు వర్తి ంచినారు, 

el అను ఖండికలో. 
“| పళ యశాలాంబదంబు లంబరము “నేల 
యుజుముచున్న వి భువవ ముల్తూతీలు "౮౫ 
గుసగుసలు వోవుచున్నది కువలయంబు 
కలదు గాయపోలు నెతుటీగాలివాని, 

అని యూహించినారు. కలవరించు 
రాజ్యము వా డావిడిని జూచి మృత్యు 
'దేవి వీణ మోటుకొనిరమ్‌ నని వర్తించినారు, 
పొటమరించిన పోరాటముల సనెపమువ 
(బసవ వేదనపడు ధరావల యమునకు 
(వశాంతిళికువు జనవమందునో, తేదోయని 
తవమయను మొనమును వెలిబుచ్చి నారు, 

“ఏ(కటి అను ఖండికలో_ 


“ర చ్చనీచత్వమ: లకు6 బీయూ(6త లొానంగు 
చం[దసూర్యులతోడ మళల్సేరము "నఆపి 


(పకృతి సౌందర్యమును గాఫుసట్టి మింగి 
సమరే బోధించు నంధకారము రహించె 
అని యంధ కారమును వర్షించినారు. 
మధురఫలముల గరువముతో మిసమిసలు 
గులుకు తియ్యమౌమిడి వనములు ముగురు 
జీకటి కడుపున నొదిగిపోయి జడల చెయ్య 
ముల వలె తూలుచున్న ని 'సంభావించి 


“కీ? దేవాల మయముల వసించు కతన. 

గ టిం ౨కటిగోని చక్కని గుఇంబు 
నవగతము వేసికొన్న దివాంధ మకొటి 
పగలు వల దని శేషా బలుక సాగి 


ఆని వ్యంగ్యము ౫ా విమ ర్భిం చి 
దివాంధమునకు -సీకొటీకి గల 
సంబంధమును చమత్క్మా_గముగా 
నూహెొంచినారు, 


తుపాను? అను ఖండిక లో_ 


నారు, 


“చిలిపి తుపాను చెబ్బలకుC 

జింది జలాళ యమందు6బగ్గ పూ 
వుల ముఖసిమలం నొలగి 

పోవ లేదు విాసల క్షీ యూ 
యెలల వసించు వీడల ము 

ఖం దుల (గమ్మగ లే దహో! జల 
(పళ యనిశాటినోట( దల 

వాల్చిన మౌతృవియోగ మేఘముల్‌ ” 
అని తుపాను కలిగించిన బీధతృమును 
వర్శించినారు, 

6 ఛా-న్బరికి అను ఖండిక లో_ 
“ఘనఘ నాఘనము -ఏ(కటి మేడ వెలిగించు 
మిటు పుది వెలనూనె తఅుంగ లేదు 

పవలు'౮ాతిరి తీరుబడి లేక ఘోపించు 
తోయథధీకునిగొంతు రాయలేదు 

ఇన బాలపనిదినమ్మును గర్భమున బూను 
పొడుపుదిక్సతిశాన్చు లుడుగ లేదు 

బుతు రజా ధారుజీసతి! సొమ్ములు పెట్టి 
కలికించుపని మానుకొనగ లేదు 


ll 


విళ్వనిర్శాత చల్లనివిక్షణమున 

"నేటికిని. గంపుచాఆ గాన్సింప లేదు 
మూర లోకము | దిన మెల్ల ముగియలేదు 
దీప మున్న గివృద యంబు డిద్దుకొ నుమా. 


ఆని a మును హాచ ఇరించినారు, 
“ఆఖండ గొతమి” అను ఖండికలో___ 


6నశినీగంధము దోంగు వీచికల స్నా 
నం బాడు సం ధ్యామరు 

త్తులు (కిడిం చెడు నీవిశాల పులిన 
స్రోమంబునన్‌. బ్మతమున్‌ , 

గలముం-ాని, చరించు నాం[ కవిలో 
క గామణేన , దమ్మి పూ 

వుల నెన్నాళులుపుజ జేసీకొని నా 
ఎక. పుణ్య నో దావరి | 


యని గాతమియొక్క_ (తు దృ ప వణ న్కు 
పూజాఫలమును కొనియాడినారు, 


“లోక బాంధవుడు” అను ఖండిక లో. 


“ఆది భయంకర మృత్యుదం ప్రాంత కాళ 
జనిత విపవహ్ని మెఆజసి పోయిన (ప దేశ, 
మది, విపాదనీరద పూరి తొంబరమున (6 
(బభ వమందిన పీడుగులు పడిన తావు 


ఆనియు, 


“సవిత ముండ లకిరణ ఘర్ష ణమువలన( 
(బ ల్లేకాయలు చిటపట బగులుచుండో 
“00గుమని మింటి కెగనీ యేటింత పిట్ట 
ఈల వేయుచు నొగిపల్లటీలుగొ క్రై 


అనియు, 


కిరణములతోడనను6 గంటగించిచూచు 
తరణీ వడి చ్చె లోక 'బాంధ వసమౌఖ్యశ 
పకులబాధలుగని గుం ఉెగర(గినవగ చు 
] 
పాంథ నీవయ్య! త్రీలోక్య బాంధ వుడవు. 
అని లీరంం వర్షించి నారు, 

“మాతృ పేమ ఆతను ఖండికలో. 
“మాతల్లికడు పులో మసలం (పేముడిచింది 
జలధ్యులెయిలమోి(ద నిలుచునేమొ 
మాయమ్మ, నామింద మలఫుచల్లని చూపు 
మంచువెన్నెల( బుక్కిలించు నేమొ 
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మాయంబనోటి కమ్మనిమాట లే నెయే 
క లశ వారాళిలో 'మొలివెసేము 
మాశతశారకాగ౫నట మజం6(గునగలఅ 
స్వర్షీ యధృతి కను,పాసమే'మొ 
చేరి తన మేన నెత్తురుశేరులందు 
నీను నిలువీంతలీ(దని నెలవులేదు 
జననదినమున౯ బురిటిమం'చాఖమోద 
చీను దనగుండెశాయని నిలిచినాను. 


హాయి 





అని మౌతృ(_పెమ యొక్క గొప్పతేన 
మును వర్షించుచు __ 
“పాదుగుగి న్నె ను బాలువోనీ దూడకని చ్చి 

యత్తు నా కడు పాడయావు చెంతి 
బొండం ఫు(దిత్తులునిండ్‌ . దెచ్చి మేతి 

బిడకుందినిపించు మడు చెంత 
పాలింద్లపట్టుదప్పని పిల్లతోంగూడ ం 

గొమ్మకొమ్మకు చాంటు కోంతిచెంత 
ఆాంబూలరాగదంత ముల నవ్వుల నంత 

తుల మోయంం దానిమ్మ మెలత చెంత 
చలువక న్నీట నాదుమ సక ము నంటి 
వృద్ధజనయి।తి యఫ్‌ షక మిచ్చుచుండు 
వడపందన మేలు తినక రాబ్రములనీడ 
(బతీకెదను గాక నూజేండ్ల వజికు "నేను 

(పక్ళతిలో పశుపత్యుదులందు గల 
మాతృ _పెమను గని కవిగాగు పులకించి 
నాదు, 

ఖండ కావ్యము మూడవ భాగమునందు 
“మేఘుడు అను ఖండిక లో___ 
6 ఏను? గుపీల్ల మౌదిరి మ్‌ 

పూధరళ్ళంగ మలంక రించి, "నె 
మ్మేనిసుమంకి లో బెనిచి 

మింటీని కౌ, గి.టంబట్ర్ర బృంహితే 
ధథా్యనములా చరించు నవ 

వర్ష పయోధర ! ఇక సంహఘముల్‌ 
గానముసేయుచున్న వి, జ 

గం౦ంబున నింఫుము కుంభ వర్త ముల్‌, 
ఆని మేఘుని సర్ధి ంచుచ్చు ముద్దుల మూట 
గట్టు నగుమోము తళుక్కు నజూప మాయ 
మగు మెకుఫుకన్నియ లందరు మేమఘుని 
పుషతికలే కడా! అని మనోహర భావ 
మును వ్య క్రీకరించినారు. 


నీలి మబ్బులు) అను ఖండికలో కర 
కని సంబోధించుచు పద్యములను (వాన్‌ 
నారు, గాలికి సాగి యు ర్రరయుగా పయ 
నింశౌడి నీలినుబ్బులం “నేలకు దిగ లేద నుచు 
నిందింపవలదు, అవి మొయమబ్బులు. 
తత గర్భములను కలచి యాడు 
జపానుల [బాంబు (కొంబెగలంసుసూ 
అని హెచ్చరించి నారు, ఇంక్‌ ను____ 


“గాతమబుద దేవుని 'మొ 

గంబున నెనుగుబొటు లే దహీం 

టి లు 

సాతిగమం[త రాజము (ప 

పహారముచేనిన చోట ర కమం 
దీతిలు కొ లుడిన్‌ (బశ య్‌ 

లు 

మృత్యువు, దానిభయంక రాట్ర హో 
సాతతిళాంతు లే మెలుఫు 

లె శకనుప కుడి నీకు గగ కా! 

a. అ) టు 
ఆని మెరయుచున్నవి మెఅపులుశా 
వనియుి (ప్రళయ మృత్యువు యొక్క 
భయంక రాటహాసాతత కాంతు అనియు 
వర్షించి నారు, పడుచున్న పిడుగులు పీకు 
గులుకా వనియు, అవి జపాను తుపాకుల 

గ నే స్ట గ ౦0. 4 
వలన ఫీ ఇ ఖన్నమవోయెడు భి త్తకాళ 
కలము లనియు కిర్ష వనకు తెలియ బేనీ 
నారు, ఇది కేవలము (పకృతి వగనకాకు 

ణా 

కని ఇచట మవకు (పకృతి యొక్క 
స్ఫురణ కలుగుటకు అవకాశము కలదు, 
నగాహ్యుగ్ని యును 


ఛా ములందు (పకృతి వొనకగ్‌ 'నంబం 
6 గా 
ధించిన ఖండికలు శానవ ములు లేదు. 


(ఖండ కావ్య ములు 


ఖండశావ్య యు ఆరవ ఫాగము నంగు 
“సూరోశ్యేదయ * ఆను ఖండికలో 


కాకిపిటలగీతికా రావ మాలించి 
సమయంపు నిదురమంచంటబు డిగి 

మలయా-పలముమీాశ* య లలి వారమువుల చే 
నిఖిలలోక ౦బును ని, ద లేసి 

నెల జేని మెయిమోది వెలుగులు వారెయించి 
పడమటికొంకల పాలు జేసీ 

'నీవించువారి దోనీటనీట బింబించి 
తనలోక బాంధవత్వంబు నెజుపి 


సమాలోచన 


పర్మినీశాంత (వణయకోపము గుదింప 

జలకణ పఫుమువ్క_ పుడక సొమ్ములనోొ సరిగి 
యమున నప నబూని యుయ్యాలలూచి 
మిహిరమండల ముదయా[దిమాద చమెర సె 


అని సరసభావ సమ్మోహానముగా 
నూరో సదయమును చితించినారు, 


“చం(దోయంి ఆను ఖండికలో. __ 


“కడలిరాయని మెలిక సుపున జన్మించి 

వి కత్రోడ బు టిన చిన్న వాడు 

లు 

రస? వ 4 
నలిన నాథుని “పిండ నాడు న దరనవ్య 

పాదాలు గ డిగిన చావమరది 
పండువన్నెలడింది _పరులుపం౦ం.20-చ 

ధథ ౨ణీక న్నము బెట్టు ధర్మ రాజు 
ర క్త సంబంధంబు రవ్వంత లేవన్న 

మానవాళికి నెల్ల మామగారు 
కులటలెం తేంఏ గా తిట్రుకొను చునున్న 
చింత శాసంతయును లేని శాంతమూ ర్తి 
జింక పగ్గను[ ప్ర మయవమొగ చంక “టి 

టు లు 

పాశుపు కొండలకెక్క_ నె న్నెలమగండు 


ఆని చం|దోయమును రసస్ఫూ ర్మిమం 
తముగా రచించినాను. “ధర్మ రాజూశాంత 
మూర” ఆను వగనలతో చం దున గ్రొొక్ర 
ఐన ౯ 
తినను ఆఅపొోదెంచినారు, “వెన్నెల 
లు 
మగ౦ండు'ఆనుపదబంధము క వి శారి (ప్రత్యే 
కతను బాటుచున్న ది. 


సూగ్యోద మయ చం వోదయవగ్త వములు 
(పాబంధిక సంబంధ మెవస్పటికిని, నవ్య 
ఛావములుగూడ చోటు చేసికొనియుం 
డుటచేత కవిగారి సం|పధాయ నవ్యత ల 


సమన్వ్యయధోరణి వెల్లడి యగుచున్నది, 


[ఖండ కావ్యము ఏడవ భాగము నందు 
(పకృతివర్షనకు సంబంధించిన ఖండికలం 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతువ తిక 


“'పకృతినటని 8 అశు ఖండికలో _ 


“మిటమిటయొండో గా-చచినది 
మేదినివీటలువాణతిపోవ, నం 
తట సుడి శాలి నేగి వసు 
ధథారజమున్‌ గలగించి శేచ్కె బి 
మ్మట నినమండలంబు తెలి 
మబ్బుల దాగుడుమూత లాడె నా 
దట, గ అులున్నకొండల వి 
ధంబున బేరెములె తె మేఘమల్‌ , 


ఆని వరము వచ్చుటకు ముంసు (పకృతి 
చె 
యెొటటుండునో కనులకు గటినవటు వరి ౦చి 
య ల ౧౧ గ 
నారు, 


“'మస్శథమహీమ' 9 అను నుండక లో. 


కనిండుజాబిలిలోన పంటడిబోయినహాయి 
ననా లోక జిలికనావాె | 
వేనియలలో మిట్రాడుమధురిమ 

నధరవింబంబులఅం “దదికి ఖాళ్ల. |! 


ఆ శీ 
పుట్ట లే 
వల పర్వతే ములలో "నెలకొన్న పిగు వెల్ల 
గుబ్బపాలిండ్లలో (గుక్కి_ నావ 
ఆణిముత్యాలయం దల రాను మెరుగును 
మేనుదీసెలలోన మెదిపినావొ ఈ, 


ర 


వాదయ వేవన మె ఎ ఎంతి తీపి &గిం-చ 
మగువ నదుతిము! మలచినావో 
నాడు శొతమఖుండు కోడి పుం కె నాడు 
మేను మరచి___ఆడుదాని కొకు !. 


అని మ: "రథ మహిమ నూహీం-చి నాగు, 
(పకృతిలోనున షై సౌందగ్య్భము నంతను 
థీ జ 
న వాందుపర చిన విధమునకు 
మన్మథుని కీ రంచినారు. 


పె ఖండికలలో కవిగారి వ్య క్షీగ్యోము 
స్పస్టముగా గోచరించుచున్నది వీరు 
ఆశించిన జీకనధ "శ్రీ ములు, అసంతృృ ప్రి 
పడిన, ఖీదపడిన అప కుతులు వీరు సవ 
రింపబోయిన _నెతికవ గ్రనలు, మనకు వీరి 
పద్యములందే వినిపించినారు, 


వౌొషువా రవితా (ప్రశంస 


(ళీ రామడుగు వెంక టేళ్వరళర్మ, 


eet 


పాడువడ్డ మసీదు పాఠశాఅగ నయి 
వరల విద్యల బడనీ నావు 
గజి గాళ్ళ సాలీళ్ళ నిజమెన వెలు లంగా. 
దల(చి వింతల చెన్నా తెలిపినావు 
కుక్క పిల్లల నుండి గుడిలోని బేవ;ని 
కవి తార్మశో, జాడ? ౫ లిగినావు 
అస్పృశ్య ఆ'భఘూవ్యమా సౌఖ్య నిలయమ్ము 
గారుదభూమిని -గాంచినావు 
ముసుగులో గుద్దులాటలు వాసయం౫వనుచు 
జంకు లే కింతియును నగ్న సత్వేములను 
బట్టీ బయ గావించిన దశ వెతి 


స్త క్ష జ + | Pe «of 
జగతి దెవ్స ప భా_మె! జూషువకిసి 





“జూపు వా అంటి అజాతుడు గొ, అనా 
దృతుడు గా, సంఘంమౌటున (బతికాడు. 
చేదుబాధల చిగుళ్ళను మేసి స్వాదుకవి 
వినుకొండ చాటి, 
గంటాను దాటి, సమస్తాంధం అంచులు 
మీటి ఎక్కా [43 గాదే "తెలగుందో,ఎక స 
డక్క_డ ఆ(కుంసీ క్ష మెన కను వెలు 


తెలు ఆలపిం':చాగణు, 


గుందో ఆక గ ఉదాన" జూషువాక లగితీం 
పయనిం-దబంగె, అందుకే జూపువా కివి 
వోంల. తీయగా పలికనందుకూ కాకము, 


కళ సంర? చ ని బటీ కొంద 
కంచము QT సామ్యూ ఆ బెల్లీ 








భంగ న్రింతీరంగా ఊపహాంచి నంగుకూ 
కాదుు”10 శశ 
8 ఆం|ధపతీక _ భావసంవక్సె రాది 
సంచిక షు 1934 
గ్ర ఆం(ధప।త్రిక = విళారిసంవతృరాది 


సంచిక _ 105౧60౧ సంచీక_50 

1౧ “యువ భారతి” కారి క వి తాలహారి; 
గుం జాషువా. ఆచార్య సీ, నారాయణ 
రెడ్డి, ఫుట 74 
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వేదుబాధఅ నెడి చిగురుటావల మేనీ 
వుధుర శాన మనెడి మహీఠ శవిత 


నాలపీం-చు నచ్చమా క వికోకిలా! 
సంతేరించితెవి వసంత మిలకు ॥ 


జగతిలోననున్న ఎగుడుదిగుడు లెల్ల 
మౌయు(తోవం జాపి మానవతకు 


మణి!రీట మొసలి మకుటమ్ము లేనట్టి 
రీషునావె అయితి జూషుకకవి! 


పరమాత్మ సృష్విలోప వీ గాగడీం జూచి 
నిల'బెట్రి వాని (పశ్నించు వాక్కు. 


కలమును కులముతో(గాలి కెడితు బువసం 
ఘమునకు శిల వేయు గడుసుద నము 


రన వత్క_ విక ( జెప్పు పాణికీనున్నట్లి 
pons సూటిగా. చెల పునాగను 


సుధిక భావనాపరిముళా లద్ది జూ 
వీయ (పనూనాల దిద్గుగ రివ 
© 


జిలిబిలి తెలుంగు కల్కి పల్క్క_ల పెం'6దికీ 
స్వాదు సుందర మన్య భాపాపదమ్ము 

నతుకునట్లుగ జత వేయు 
నీ క కలవోయి జూాషువా!నిజమునిజము 


చతురీముంబు 


హాయిగా కవి నుకీోంబల రార కి ట్రిన 

మేడ గా 'పరణాసి మెప్పులంచె 
గాగ స్ట మున రాగము రాజ పంబున 

ఎలా 4 లె 

పహారించె “ముంటాజమవాలుిలోన 
“నాకథివెల సె నింతయు రవా స్యము లేక 

అనుభూతివాద చివ్నామ్ము గాగ 
మౌనవరఠ్వేమునకు ముణిముందిరంబు గా 

వ 

విఅన లై గాదె “గబ్బిలము” కృతియు 
(క్రొ తలోకం౦బు” వెన్నారె ను రమగతి 

pa లీ 
వసుధ 'నవయుగకవి చకవర్హి గాగ 
నీవుర చయిం చుసుకృతుఅన్ని యునుజూడ 
నవ్య భారతి నిగలోని నగలు గావ? 


14: 


————_—— డాటా 


ఉతర గో గహణము = వర్ణనా 


బలు (త 


నా శీ క అప్పలస్యామి, 


తై —_ డా 





శొరవులు విరాట నగరమున జవ త్తర 
డిళ-గా నున్న గోవులను ముట్టడించిరి, 
అట్టి రణ నోశాలాధ్యయు (డు ఊఉ త్తేరుని 
చేరి యాతని (పకంనించి కారవులతోడి 
న తాన రమ్మునగా ఉ త్తరుండు సం 
నిదుడి సారథి లీమికి విచారించు చుండ, 
దౌపది బృవాన్నలను గూర్చి చెప్పగా, 
గ్రాపది నూచన్నపి ఉ త్తరుండు సోదరి 
యగు ఉ రతేరను బృవాన్నలను లేంబం 
చును, ఆంతే ఉత్తర అర్లునుని దరి 
శీసను, ర త్తర అర్జునుని దగికేగు సంద 


ర్భృమున మూలమున నిట్టున్నది. 


స్తా (పొ(డవత్‌ కాంచన మాల్య ధారిణీ 
జ్రేపేన ('భా(శా (గహిళా యశ్‌ న్వీనీ 
సుదవీ.ళళా వేది విలగ్న మధ్యా 
పాపద్మప(౮ ఛ నిభా శిఖండిని 

తన్వీ కుభాంగా మణి చిత మేఖలా 

గ దుహితా (శియావృతా 


న్‌ 
= 
తన్న ర్డ నాగార మరెఆ పత 


మత్స స్య ర 


ళత వాదా మేఘ మి వాన్వ్నపద్య్నతే 

సా వాన్టీ వాస్తోపమ సంహీతోరుః 
స్వనింది ఆ బారుదతీ సుమధ్యమా 
ఆపాద్యతం వై వరమాల్య ధారిణీ 
పాస్థం శుభా నాగ వధూ రి వద్విపమ్‌,. 
సాంత్నభూ తౌ మనసః (పియార్చి తౌ 
సుతావిరాటస్య యౌభేందలశ్న్మీః 
సుదర్శనీయా (ప్రముఖే యళ స్వినీ 
(పీత్యా(బవీ దర్హున మాయ లేత. ణొ 
సుసంవాతోరుం కనకోజ్వ్వలత్వే చం 


GR కమాfీం సత ద్యాభ భాషత 
సళెం ద్శపాం విశాలాశ్నీం 
యలు 

రాజఫు తిం సకం తెగ 
(పహస న్న బవీత్‌. రాజన్‌, 

క్రి మాగమన మిత్యుతే 
తమ (దవీతి రాజపుతీ 

A కీ న rai! 
(పణాయం౦ ఛావయ ని సా 

స సీమధ్య ఇదం వశ 


ఇంగు మూలమున ఉఊ తిర వగనము 
— ac) 
సుదీర ముగ నే యున్నది. శాని చాల 
ఖు 
వజకు మూలము నందలి ఫానమును 
విడచి తిక్కన యిటుల రమణీయము-గా 


ననువగదించి యున్నాడు. 


అడుగుల నును(గాంటి నయ్యెడ పద్మ రా 

గంబుల నెలకటు కగణీ నొప్ప. 

లు 
శాలిండు తను వెడ (వాలింప( జెన్నొ ౦దు 
య 

వసదుం ఇదీ యల్లాడు చుండ. 
దటి జేచివెను వెంటంద గులు కామొాంధశా 

రము లీల. (గొవ్వెద కొమురు మిగుల 
గర్భ భూషణ మౌ్ప్టిక (పభాడోలన 

మోత్సణ దీపుల నినుమడోంప 

టీ 

నందిభుల మొరపంబున క రుగుచెంచి 
(బోది రాయంచ రయమున( బోవునవ్వి 
ధంబు తేగ సభ్య సించు చందమున6దోన 


చనణగగ ను తగ న గనళాల కఠరెగె, 
జక) ఇ 


నవమూలో చ,న 


మిటుయగు ముగిలు సొచ్చు లెజింగున 
నాట్యమం 
దిరము చొచ్చి తనదు గురువు కడవ 
ర 
నరిగి "నెమ్మి నిట్లు లను నింతి_పాక్థినా 
వినయ సం భమములం జన6 గొనంగ 
వి. చ. 27 


ఉ రర యరునుని శిష్వు రాలు, అందు 
ణీ గ్రా (4 

నౌ నాట్యవిద్య యంగు పారీణ, జడలు 

చున్ని న ర్రనశాలకు, తిక్కన యను 

వాదమున 6 తగలో (పార్ల నా వినయ 
= గ 

సంభ మములు జన(నొనికవి. ఆమెనడ 

కలో నాట్యభ్‌ ంగిమలు తొణికి సలాడీనవి. 
ఈ యందము మూలాధిక ము. 


వరన. యుద వరనములలో 

ర ఇ ఇ 

టెక), న మెవుజఅచి వర్తి ంచును. మూల 

మున వ్యాసుడే యుదవగవనలను సుదీర 
ఫణ ఖు 

ముగా, బేనీనాండు, తిక్కన యావరగ్గన 

లను మటింతే దీ ప్రి మంత ములను గావించి 

నటుల శాన్చించును. ఆ తిఠరుండు నగర_ 

ఆక్‌) 
ఫాలీమేరల “కేగి దూరము నుండి కౌరవ 
సెన్యమును చూచినా(డు. ఆ సందర్భ 


మున మూలమున నితీగాన్నది, 
గ్‌ా 


నాతి దూగమఫో గ లై 
మర్స్యు ఫుతే ధ నంజయా 
అవీశ్నే తా ము మి ౮షర్నో కు టూ కొం 
బలి నాం బలము 
కృ ళానవుఖితో గత్వా 
ఆససాద కురూనథ 
తాం శమీ మన్న క క్షే తాం 
వ్యూ థానీశాంశ్చ సర్వళః 
దర్మ శే పారివో చేణు 
రనిత సేన సు తె 
ల్‌ అరి 
దృ (పణాళో భూ ళెనాం 
దివస్ప్ఫృక్‌ కురుచ తమ 
(6 నల 
లు 
గ జూశ్వరథ సంకులం 


జాతీయ సాంస్క క వతీవ Ul 


కర్త దుఠరోోధనకృ పె 
రుపం శా నన వేనచ 
౧-౨ అవి 
(దోణేన చ సపు(తేణ 
మెహాపా సేవ ధీమతా 
ప్ఫృాష్టరోమా భయోా ద్విగ్నః 
పార్థం వెరాటి ర (బవీత్‌ 
గగనము నంటి ధూళి యెగయ ముందు 
నడచు గోవులతో వెనుక నున్న కారవ 
మహా ఎసిన్యేము మూలము సాధారిణ 
hil వర్శింప( బడినగి, ఆధానిని 
తిక్కన చక (ని యుపమలతో ష్‌ ౦చి 
యున్నాడు. 


అభినవ జలధర శ్యామంబులగు ణచిడ 
లావ బొంపంబల ననుకరింప 
సాంధ్య రాగోపము చ్చాయంబు లగుపట్లు 
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ఇంచు ఉ తేరుుడు పొంగన భీతి 
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సాహిత్‌ జే? అలరు హారి ంచినగి, 
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అనంతీగా యు భయ (ఫౌాంటడెన స్తా 1 
ర అయాక 
రుడు యుదము వలదనుట వో అను 
జంత ని నుతాషహా పగ సును, (దొఎగి 
యెగుట నీరములు వల్కిన వాడనుట శే 
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సాంపారియాన్న ని, 


దెనలు బీంటటలు వాజణ(దివురు చిందంబుల 
రోలావాలను లక గుడియం బడక 
యురవడి సేనలు తెరల బెందో తెంచు 
ఘాళభి “పి లడరిన€ దూలపోక 
చతురంగ బల మతిసాం[ద. గవినీన 
యగ లిక మునకు బ్వి డిలక 
క సాం స్త్రములు రథ్య సారథి వర్యాంగ 
తతి నాటు తేఅ మున దల్గడీఅక 
బహువిధంబున€ బగ నుర బరవనమున 
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వి చ ___ 62. 
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జ న నంగంఎు లెలం నిండ జమగు*€ 
య a2) 
బద ములు గ రబిులు6 గడియ “కంకు 
హృద మంటు తీగ తట నదరంగ 6 బుక్షిగు 
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౧ a 
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గె 
లాఫష్టన “ఎార్యములు దుగ గా స్య yp యు 
న కీకి దశికెంచు నెక యూుం3కుం. ఎగము 
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యున్నాంో స్ట ఏ ౯ంకిను మ ఇలు 
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లు 
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మధుర శారదయామినీ మంజా వేళ 
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_|శీ డా. నేతి అనంత రామశా స్త్రీ, ఎం.ఏ పిహెచ్‌ డి. 
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కంతతోే కొంత (పా-పేన వ్యా క ర్త ల 
సమౌస నిర్మాణ వివరణ పద్దతియే పనికి 
వచ్చును. అదె నను సమాస 
ములో భాగ స్వామ్ములెవ పదములకున్న 
పరస్పర సంబంథఫమును మొత మే తెలియ 
జేయును. మూల మి న 
వాక్య ని ర్య్భాణములోని పదముల సంబం 
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నిర్మాణ 


కాని వానికి 


ధమును సంపూరముగా సూచింప సమ 
ta 
భగము కాదు, 


సమాస నిర్మాణములో ఆంత ర త్ర 
సహ్య త ము౨*ను క నిప*ుటు ఆవశ క మను 
అజ 
విషయమును గుర్తించుచు. పటిస్ట్రమెన 
[ఖీ లోపమువలన [సాధనలో పము 
లన] (ప పస్సుతి మునకు సమా సములో పద 
Ws మాత మే యిక్కడ పరిశలీలింప 
గ 
బడినది. 


భిన్న చారి తిక కాలములలో అప్పటి 
ఛా పాపదతిని ఒట్టి యేర్పడిన పదములు 
తర్వాతి జ స్‌ రరూపమును 
పొంది ఆపదతి అంతటితో ఆగి పో 
వచ్చును, అందువలన పదనిర్మాణములో 
నన్నింటిని కలిపి ఏ క సూ లే బ న ము 
వేయుట వనమాసములకు కూడ 
abo తప్పను. సమాస మన-గా భిన్న పద 
. ఏక పదముగా భానీంచుట, ఏక్ర 
పద స్థితి ఫాందిన కొన్ని స మాసముల 
భిన్న పదస్ఫూ రిని నిల బెట్టుకొ నవచ్చు. 


కష్టము. 


గా a రా జ 
బాయ సాంస్క నిక్‌ పథ్‌ వగ 


లేక నిల బెట్ట కో లేక పోవచ్చు, భిన్న 
పడస్పూ రి ఉన్నప్పటికి వానిలో ఒక 
దానికి గాని, కొన్నిటిక గాని, అన్ని టేకి 
శాని విడివిదగా ఆరిన రి ఈ ం౦డదక 
పోవచ్చు. అప్పుడు ఏక పదముతో ఆధిక 
సౌమ్యమును పొంది యుండును. శ్రీనా 
థుని కృతులలో నస నకు లన్ని యు 
కన్సి9 చును. పాచీస వ్యాక గణ సూచిం 
చిన ఫిన్న సమాస 


కార్యముల కు ఉనా 


వారణ (పాయము బెనది ఒక వె స 
కన్చిందుచున్నను, ఇంకొక వెపు ఆట 
వానికి లాంగనివికూడ 


యున్న వి, 


కన్సించుచునీ 
ఆవికూడ ని|పక రిణ ముంగో 
హరా నబడు మన్నవి, “మొుదటు చెప్పు 
నటుల ఏకి నూరే నిరాగణాము గె *. ము 
గై పసుతిమున మాశాదరు, 
కనుక హం మునకు సాధ్య 
కనుక ఈపరశలన కొంతవరకు అనివార్య 
ముగా వాల చోటుల పట్టీ కాపద్ధతిలో 
ఈ ౦డంను, 
తెలుగు 


నమా సములనుూ సూలము గా 
( 


మూడు విధముల.-గా విభజింప వచ్చును, 


ls సాంస్కృతిక ములం, 2. ఆచ్చిక 


ములు, 3 మిక I O00. 


సంసృతి సమా సములను తెలుగు 
లోనికి కొన్నిమార్చులుశేసి 'తెచ్చుకొనిన 
కర 

వానిని సాంస్కృతిక సమాసము లందగురు, 

| య 

కేవల తెలుగు శ ులనే ని గస్బాణము చేయ 

బడినవి ఆచ్చిక ములు, సం'స్కృతీే సమ 

పదములతో ఆ-చఛి్శక ములు చేర్చ-గా నర్సు 

క్‌ 
డునవి మి నమాసములు, 


l1.].1 ఇందు సాంస్కృతిక mr 
ములు me అని, సాధ్యము లని గండు 


వి ధ్‌ ములు. సంస్క తే మునందేగ్చి 


సమాసములెనే తెలుగున త్రళత్త త్పర్వ్యయ 
ములు చేరగా కలిగినవి సిద్ధ సాంస్కృతిక 
సమౌ సముల౦ందురు, 


దీగ సమాసములకో 


శీనాభుని రచన 
ఖు 
అలో నుదావారణము; 


కింక ర్వాణ ఫురందరాదిక మహా 
గీర్వాణకోటి కర్రీ 

టాంకి 9 నూత్నీరత్న రుచిధా 
రా శేపకిమ్మారప 


క్పంకిజాండు_హారుండు”. oe [WO 9904 


“అపై ఏలె స హస సంయమిజన 


వ్యాక గో జ దయా 
సన 
RY 


క నా సస ంఛంసస్‌ల 
ప a 
న స 2 వగా గానా | డీయూ 


తు" సాంగు ప నె WOO es 
[-ఫసు మా 10 
సం a ఘనము ౫ తేత్సేమము్య స 


పొం'స) తిక సమౌ సము తు 
J ¢ 


తణ్నమ__ చేత్సెవు : 


దెః దెమ్యు-చి లి సె రము Es) 
మహా సు” గ యు ee 1,120: 
దస [కాన 4. 2:0) 


అశ మేధ ంబు_ ఫలంబు [తాని 2.807 


1.1.2 
నను క చిని 


తెచ్చక దీక్ష పద ముల లో చవి మె 
యేర్స డవ సారా నములు ఆద oS 
Pl మె 


ననుసరించి ఆచికి సమాసనముల ర కంది 
విధమున క 


స సము అనఎ నును. అవ మయవనిర 


పగ రజక చును. 


ls దేళ్వ ₹క్య! 


తలచె నవు ere +) /) 
నీక టి_త స్వ స. 
ఆనుగు_గొడుకు (శా? +181 
ఎద_కేలు [శన |. పర 
ఉఊర్చు_-గాలులు (సా 1.1౧1) 


1( 


ఆనుగుం_ బౌ సెము [సమ 2.077 
తొలు_గ ౦% కాలి 121 
నిండు_-చందురు (డు (నె. 1 5౧] 
పనీ (డి_ చాయ (ఏమ ౮,510 


అచ్చ-వన్నెల 
ఆడపి_పివ్స్‌ 


[7 9 క్‌. 


[కా 71 0౧) 


క ప్నున ఫు (గవి 
జముని_ మెట్‌ 


1, త స le త్ర కన 


అవన పేమ గను 6.13] 
y- 

అడి_ాగూ గ pm? 2.1110] 

క్‌ ష్య లకి గం ను న హ్‌ 1061 “౬ 


మోము_దమ్మి (బా? 3.62) 


1.1.3 తవ వయవని గౌణ శు ననుసరించి 
మి! శ సమాసమయుల ని| కింది బధ ముగ నిం“ 


అంప: ౫ చును, 


a అ అ. న 
1. నంస్కృలే సమ _ డక: 


నకెంప్రు_గొ శుగు (౫ న De LO: 
కంకుపు_ ఇ) వ్వు సై "7117 
దశా_నెఅ (కాళీ 1.00 
భాను. పెదు భు [ఛాతీ 1.119] 


a Rl J సంస్కృతీ సమ : 


ల లి_య మగా [శారీ 4.292] 
నిండు_.చం(ద్రుండు (ఫీమ 2 137 
సడి_వీథి (హర 5.౦౨9] 
వావిమేన_సీవుు [కాళీ 3.118] 


$ 


dy త ౦'స్క్భృలే సమ (తే దృవ 


అంగన మోము [హర 3.22) 
Cran) 
(కాళీ 2.7] 


రు మాసు గో 

సల! (లు 

నె న లా నతి 
అజ 


Tn 
నాగ = సొ వమ 
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4, తద్భవ ఆ సంస్కృతే సమ : 


ఆంలి_ ప్రుగంబు (శృ. నె7. 145] 
ఇంగాల_ తేజము (కీచు 4 107, 
కుర. దీపము*ఎ (వాగ, పీ 10) 
చుక్క అ..రాజా సమ 2. 1 0) 


1.2.0 ఇవి శక తెలుగు వెయాకగ 
ణులు కొన్ని సమౌొౌసములను వెరిసమాస 
ములుగ విభొాగించిరి,  'సుదట్‌ పదము 
తత్సమము శాక సంస్కృతే శముతో 
నూటి-గా తెలుగు పదము కలియునపుడు 
ఏర్పడు వానిని వెరిసమాసము అందురు. 
వీనిని చెలంగు నయాకరణులు నిషేధిం 
చీరి, మవ+కవులు వాని నుపయోగించి 
యుండుట చే నట్ట వాని ననింద్య_గామ్య 
ము లనవ లె ననియు, అటి వాని సాదృళ్య 
మున నితరములను కల్పింపరాదనియు, 
కల్పించివచో నవి (గావ్యుము లగు 
ననియు వె యాక రణులు స్పస్థ పరచిరి, 
శాని ఇటి సమౌ సములు నన్నయ కాలము 
నుండియు (గంథమాలందును, వ్యావహో 
రిక -మెన భాషలోను అధికమైన (పచార 
మందున్న ప, 


1.2.1] ఈ కింద సూచించిన వెరిసమౌ 
సములు ఇళ; నాథుని (౫ ంథ ములందు 
క న్చించుచున్నప్‌ి, 


1. దేళ కము తేత్సేనము 


కలి._.క ంరుడు [ను 8.1506 
క స చ. (శ. గనె 7.89) 
పీరాళ_!కీ డాసంచారిణి (ఫీమ 1. 100) 


2. సంస్కతేశ ము దేశ్యము 


కంకాళ_తండము (కాళీ 9.138) 

కనక_త ప్పటలు (పం వీ 8] 

కుల_పగ (ప. వే శే 

గరుడ_పచ్చ (ళ్ళ, నె ౧.126) 

జీవ_గ అం (క్రీడా 136) 
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దిన_గోరు (శృనై? 81) 


దిన_ వెచ్చము (వీథి 485) 
పంచకర_పొట్లు (శాళీ 418) 
పంచ_వన్ని కు (ఖమ 1.111 
(పాణ_గొగ్ది ము (శ్ర: నె7.సర్ఫే 
మూల_దుంప (ఖమ ర్‌ 157 
లింగ. కాయా (2. ED 1.35) 
వ్‌గ_ముగ్దియలు (శృ. సె b 41) 


విమల డిండీంఖండ_క ండము 
1.2.2 బికుదాదులు సంస్కృతి క ఛౌను 
క రణమున BES అగుచున్న మి. 
1; “భ వేద్నిరుదళ ఇవు... 
[విక్ఫతివి జేక ము; 
[మ ర్వా) పేషణి వానుమంతేవికుదాంకులు 
[శ్ర. నె 132] 
(కన్నడ రు వేశ్యా భుజం ౫ 
(సీను 1.387 
కొన్ని బిరుదవాచక ములు భా సాంతిర 
శ ఇములుగ కానబడుచున్న వి, 
[క న్నడ జగనొబ్బగండ ఓరువ 
[ళం నె 1.377 
[కన్నడ మూారురాయర గండ 
(చా. మ. 1.118] 
1.3.0 కారక సంబంధ మాధారము7గా 
సమాసములు ఈ (కింది విధముగా విభ 
బింపబడును, 

1. తత్పురువ, కర్మ ధారయ, ద్విగు_ 
అను నిగెరక సమొసములు, (Deter- 
minative)- ఇవి నాధ్యనమౌసముల 
లలోని మూడింటిలో నేదో యొక జూతి 
లోనికి చేసను, 

2. బహ్మువిహి (సంబంధ తత్పుగుప. 
సమానము | Possesive) 

టిం ద్యంద్యము (సంయోజక నమా సము] 
(Copulat1ve) సవాజముగా ద్వంద్వ 
బహు[వీహి సమాసములు ఆచ్చికములతో 
కూడియే యుండును, 

1.3.1, తత్పురుషము: ఇది తీఆజచుగ 
నుర్హరపడార్ధ (పథాన్నమె యుండును, 
(ఫీమ 2 110} 

(₹$ 6.4] 


అందియల_.రవళి 
అల.తీముక ము 


నమాలోచన 


[ఫీమ 1.27 
[వార 411 


ఏనిక_ మోము 
“పండిలి_ పాట 


ల కొన్ని యెడల తత్పురుషమున 
వూర్య పదము ఏళశామన మె క నుపట్టును, 


చే_చిట్ల [వార 1.4] 
మే_దోయి (₹ః ని 2.9 
పూ. 6కు [కాశీ 6 125% 
వూఎనీగు [ వార 8.118) 


౫. కొన్ని సమౌ సములలో వార 
పదము అదంతము, ఇదంతేము నె యుం 
డును. ఆది పూర్వ్యపదములకు సంబంధము 


స అంచును: 

అ: పాల_కడలి LAY నె 2.027 
పాల_బ్బులు [కాని 3.241౧ 

ఇ: ఆత £_ ఫు తుండు (శార్‌ 4 733 
వారి_యొడలు [క : 3.118] 


ప్‌ కర్మ ధారయము: సాధారణము గా 
కర్మ ధారయ 'సమొసమున వి శేష్యమునకు 
ముందు విశేషణము వచ్చును, 


ఆను(గు_ బెద్దన [సీమ 1.2] 
ఉడుకు _ నీరు [వార b ౧౮? 
ర్స లికి_నవ్వు (శాం 1.34 
మెటు(గుల బం్టు [ శివ, 3.60౮] 

2: క్‌ న్ని దమెడల పూర్యపదాంత 


మందలి మువర్శము లోపించునుం 
కప్పుగ_విడెము (శ్ర. నె 0.14% 
ఏ. ధాతుజ విశేషణములలో సమాస 
ములు కెలుగును, 
పుట్రి-నిల్లు 
ఉఊన్న._రూపు 
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4. కొన్ని యెడల వూరపదముప 
కడ్డీ) వర్త మాగమముగా వచ్చును, 
బుజ్జటకొమ్ము (ఖమ 5.111) 
పిన్నటనాండు [హర. పీ 30) 


(సశేషము) 


{ 


జాతీయ సాంస్కృతిక సల్‌ప| కక 





(da గదా మాయణము = నాలకాండము, 


ఆం లాత్పర్య నహితము, 


తార్చ్పర్యక ర్త శీమాన్‌ చల మ స్ష 
'వేం5 ట శే పాచార్యులు, వెల 0౧ రూ, 
(పతులకు (శ్రీజయలత్మ్మీపన్లి కేషన్స 
కేళవనగర్‌ . శ్రీనగర్‌ శాలనీ, "హైదరా 


బాదు ౫0౧878. 


క విశ్‌ ము వాళ్ళీకివిషయమున సా” 
© @ 

కము, కాళీగాసంతిటీవాడు “మంద .కెవి 
యళ్‌ ! (పారి కవి; కాగుణికో వ వి 

606 
ఇత్యాది వాక్యముల చే వాగ్ళాకి నే కవి-గా 
భావించినాడు. కవితా (పయోజనములను 
వీడక శావ్యళ్‌ భను (తిశాలా బాధిత 
3 స్‌ 
ముగ నిలువరించినక వి వాళ్ళీక, వాళకి 
మహరి యె కపియమెగాడు,. లయకు. 
త్‌ హా (ye 

డగు చార డాదికవి యగుటయీశాక 
వాని కావ్యము రామాొయగా మాదిశావ్య 
ఎమినది, సద్య్య?ప ౨ నిర్వృలి, శి వతిరత్నతి 
మున్నగు వానిని కలిగించుటయే శాక 
యనిగ(చ నీయము, మనోహరము, నగు 
(పశాంతి నిచ్చుచు చెతిక, సా హీ త్య 
ధార్మిశాది మార్గములను ని రీశించుచు 
వాలీకి మవార్షి త్విమును పునరు క్రము 
గావించిన రామాయణము ఆది కావ్య మే 
కాక మహాశావ్యము గాద నెనది, 
మ తి సులకు వివిధ సం; పచాయజు 
విఫిన్న సుల ధ'సం(ప fen 
లకు మనోహగ మె నిలిచి బహువిషయ 
రత్నాకర మెనది రామాయణము, భార 
తీయ సంస్కృతిని ధర్మమును కల్చ 


వృతీమువలెి నక్షయముగా నె.దరకో 
యిచ్చుచు (పశాంతి ఫలమును, సర్వ 
స నొొసగు ావాయణ వృకేము 
వటవృతుమువలె నూడలతో సాగి విళ్వ 
మంత యు వ్యాపించినది, రాదూయణ 
పారాయణము, ౮ మాయణళ వణము, 
రామక థాలోచన్క మున్నగునపి (తకాలా 
చాధితేము లె నిత్వేనూతినములె రామొ 
యణమున కింటింటను గారవమునిచ్చి 
లోకమును రామాయణమునకు, వాళ్ళికికి, 
నధ మర్ష ము. గావించినవి. కావించు 
చున్న వి. శాపించును, 

ఇట్టి రామాయణమును స౦ స్మ త్ర 
భాప. నేమరిన వారికి సులభా”గ ముగ. 
చేయుటకు పలువుగుు పలు వి భధ ము ల 
యత్నించిరి, అట్టి వారిలో శ్రీ వావిళ్ల 
వాళొకరు, (పస్తుతేము వారి (పచు*ణలు 
లభ్యిములు కావు), 
మగు సుందర కాండను తాత్పర్య సహిత 


రామాయణ భా? 
ముగ ముడించినవా రేకులు కలగు, 
శాని రామాయణమును సంపూగ్తముగ 
ఆాత్పర్యముతో (పచురణ చేయుట కెవ్య 
రును సావానీంపకుండటకు శారణ 
కాది శేకములే, ఇట్టి స్థితిలో శ్రీజయలశ్నీ 
పని కేపున్సు వారు శీ చలమచ రవారచే 
తాత్పర్య మును (వాయించి (ప చురిం ప 
సాహసీంచిరి, మ పెర కునకు, 
తమక సౌశ ర్యమున నుండుటకై (పతి 
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శాందపను (పచురణపముందు గా విరాళ 
మిచ్చిన వారికి, ఒకేసారిగా సూట యీ బది 
భూపాయల నిచ్చినవారికి, విలు గా కొన్ని 
పద్ధతుల చీర్పరచిరి. వీరు చేయు కషి 
(పశంసనీయమనుటలో సందేహము లేదు, 

శీ ఆచార్యుల వారి తాత ఎన్స్సిము, 
(ప్రనీద్ధములగు కత కాది వ్యాఖ్యావి శేష 
సం కే ప 
1 లలో పామరులకు సహిత ముపయోగిం 
చునట్లు సాగినది, సుమౌదరెదు వందల 


ములతో సరళ సుందరవుగు 


పేజీలలో నున్న రామాయణము బాల 
కాండ తాత్పర్య సపీతము గా నున్న 
దీనిలో నచ్చుతేప్పులు చాల రత క్కు వ, 
సరలియుం మనో 


హారమ్మ్యు నగు మార్త మున పడ చినది, 


తాత్పర్య సరళే ము, 
తాత్పర్య మక్క_ర లేని పా రాయ కార్లు 
లకు మూలమును గూడ చక్కని రీడితో 
( తెలునలిపిలోో ముదించి కేవలము పది 
రూపాయలే చాని నమ్ముటయు (ప్రశంస 
నీయ మే, తాత్పర్యముతో నున్న (గంథ 
ములో “న చే ద్యాల్మకి రభ విష్యత్‌ అను 
శీవగడా మార్యుల వారి వాళ్ళకి (పళం 
సను 'తొత్పగ్యముతో ము[ది౦ చరి, 
రామాయణ సారముగ6 (బ నీ స్‌ నగు 
గాయ తీ రామాయణమును గూడ ముదిం 


WE 


భనచేన 'సమ స్యా (5 న “పీజీ _ 
అణాల 

19 నో వివరణలో చానమున కబేరు నం 
తటి వాడనిర. పబేరుకు చానమున (పనీ 
బుడుళాడు కెచా! త్యా్లే సత్యపి ధన 
చిన సమక, అని సతిస ప్పమిగా భావించి 
నచో చానముచేయు లతీణ మున్నను, 
కు చేరు నంతటి ధనివడు అనవచ్చును, 
కుబేరుడు ధనివడు శా సు (ప 


ees ter దాని తరుచారలి 


2( 


దగు సత్యేధర్శ ఇవాపర$, అనునది 
రాముని ధార్శశతీను సూచిం చుచు పూగ్యూ 
వ గృమొనమగు ధనిక త్వము ధార్మిక మని 
నిరూపంచుచున్నదికచా! గి2వ “పేజీలోని 
42 వో, ఆతత్పేర్యము చివర వందలాది 
యనుట కంట వందలకొలది య న్న్న 

a 


లతాత్సర ము చివర “సమగు దగ్గు సనవడు 
లీ ¢ 


బాగం డెడి దనిపించును, 


దీనిని కండె aoc (ప్రచారములో నిక 

లతెచ్చునా” ఇటు సామర్థ్యముతో దీనిని 

కంఠ! మొనరించి (పచారము లోసికి 
@ 

తెచ్చు వాడెవడు? అనియున్న తో 

భావము మరింత్‌ సరశిస్ఫూ రృతో నుండి 


డిది, 


57వ “పీజీలో 11న శో కములోని 
'నాప్యవంగద నిష్కు_ధృత్‌ , తెత్స్పిర్య 
ములో లోపించినదె, (పామాదికి ము 
కావచ్చును. 61 పేజీలోని 26వ శ్లో. 

య 

తాత్చనమున *దళరథమహార"*జు ఏనగర 
మును రాజధాని జేనికొని...పాలించెనో 
ఆ అయోధ్యానగ౫రమునకు? ఇచట “ప్కతి 


లు సంస్కృత భాషలోని యస చ్చ 


ర 

ముల (ముతిపింబముబు; తెశుగు భాషలో 

సంతి సుందర ములు కావు, కావున “ఏ, 

లను శతనికోనిచో వా వాక్యముసప 

వచ్చిన నష మేమి? చానిని నర్వనచో 

ఆ 

"నెబ్చెటుగ దోచినుగ చా! ౮/వ ెపజ్‌లో 
ల 

౧1వ శోక తాత్పర్య ములో “నత సామం 
శ | 

తగి యను దానికీ తినతో సమానులగు 

సామంగులను తిన పాదముల చెంత మోక 

రిల జేసీన వాడనునది మూలమునకు దూర 

an 


మిన దనిపించును, సమం తౌద్భవాః 
యోనా 


సామం శా;( చుట్టు, పక్కల నుండు వాకు, 

రాజులు) నతాళ్ళే సావను౦ తొ శ్చ a 

చుట్లు (ప క్క_ లనుండు రాజుల నే 
డ్‌! 

ముక్క బడిన వాడు, అనునస్థ్ర ము వచ్చిన 

జశాగసుండును, 


ఇఠ్‌ వచట నచట నున్నను తొత్స 
లు 
ర్యము మిక్కి_లి సగళమనోవార మె సాగిన 
దనుట నిర్వ వాదము. రామౌయణ తెత్చ 
రకము నెరగి మూలను చగువదల శివ వారి 
కీ రామాయణము కల్పవృతు మనుటలోే 
సందేెవాము లేను, సాహానీం-చి యు టి 
కార్యమునకు వొడగిన (పచురణక రలను 
ml) 
ఆతాత్పేర్యక న్‌ు (పోత్సేహీంప వలని న 
బాధ్యత మనపాక కుల పె రామాయణ 
౫ ఆాఫిమానులపె నున్నది. సంస్కృతే 
లిపిరాని తెనుగు వారికి రామాయణ స్త 
సువుల కిది చక్కగా నుపయోగించును, 
దీని వెల 16మూా (అట్ల ండు) Orta? 
౬6. 

f Toa: se ఖ్‌ ట్‌ జ ఇ 
(శ్వా స్త్‌ ఎగ భూ (లెగిన్‌ ) 10) 
మూలమౌా త్ర ము ఆఉఆనురు మి క్ర థ్‌ 

॥ ఉక 9 
యెప్క_వ యని బంచినను ముద ణాదె 
వ్యయము ను బట్టి నవుంజసమే అనిపిం చును. 
ఇామాయణాళుమాని యగు (పత పారుడు 
దీనిని కొని (పచురణకి గలను (పోత్స 
కాంచి సంవూర్తి ర-మాయణ ముదణక 
సహక రంచుట థగ మనిపించును. (శ్రీ/రా 
ముని కృపచే, పాఠపల యఖిమౌనముచే 
అల గ్ర - 
సంవూర్త రామాయణమును తళా త్చే ర్య 


మును వీరు (పచురింపగ లరని భావింతేము, 


ఇలానా 


నమాంలతో చని 


గౌతమో బుతుంభర 
_ అషహ్రైవధాని (2 గాడేపల్లి 
వక్క శుళ్వరరావు, ఎం, ఏ. 


SR pa 


చేరిన 
తేరిన -సికతి నితంబ దేశమ్ములతో 


గ సనిర్భలతేన్‌ 


కవ నయునమ్ములతో 
గై హ్‌ 


శాఈ ద్‌ దావరర (శు సున్నతి బాదు మెన్‌ 4 


ను Ea 
మెందు తేలి-. ర, రిక్కు_ అమల్గియల_ధ 
రించి శేయెల్ల పతికాంగిలింతి 6 దనిని 
కచ మారు-నుకొొనుద్కు ఆ నూరుపింట 


మ Po 
దోనె హావముంకి నోదావ విగంటి, 


లేటకెరు భాతృ దళ్‌ -౧పపలు తోొలంగ 
వారి యాకుంపాటు కె నార జాచి 
లోనలోన్‌ |గుంగి (నంగి మూణుగుచు పాటి 

శిర గత వ వధ బగ యగుచు 
శిశిర గౌతమి హృత్‌ వ్య థభాశీగ య 


ఆశ )జల ముగు నింకంచి, ఆభిల తేరుల 
వేరు వే"సన క ంగించి, ఎ గో 
చిగుకుటూాకోలు మొలపంచి నగుదు నడ 


య్రివసంతి (౫ గౌతమి జీవగ౦గ, 


పారుదల మందగించి గా బక్క చిక్కి, 
న లాచచ్చి గుల్లలంక టను డన”, 
అకలి ౧m 
కుక్క అకొ కాకులకొయొక్క_గుక్కునీరు 


దకి aT నిచ్చి గ్రష్మగౌదమి తపీంచె, 


వాగుళారగరా,ట స మ | ఫ మిత వారి 
in భి 01 భ (మి జే 


ఫు'ష)_ అత గటనొరయు దు వాంగిపొరలి 


U 


వ్‌ ఓ 
ర వానుల గుం3-కుల్‌ దిగు నగ 


దరి మిని దాయె వే గోదావరి నది, 


జూతీయ సాంన్క ఎక వయీవ (క 


-తదర్ష౦లాళ 


న న్నయభట్టార క జయంతి 





111.70 తేదీని రాజమం డి గాత మో 
(౫౦ థాలయం శాళాయం "మె పెరారి 
యలు హాలులో కశరన్మండలి వారి యాజ 
మాన్య మున నన్న యజముంతి సధి జరగ వది, 
శరన్ధండలి ఉ ఎటేశ కులు (మఘ నాపం 
తు స గాల రెౌెయా : ని జ 

ల త్య రాయణ శా స్త్రీ గారు సభ 
క ధ్యతత వపీంచం. (పధాన ఆతికాగా 
విద్నత్కి_వి వు బృలు శ/ వెంపరాల 
సూర్య నారాయణా త ప 
సుమను ఒకగంట సెక లి సుం 
ర్థినీం 
చరి, ఇతరం ల సం? కాం 

తెముతో ఆరంఫిం చుటకు( 


బంధించి అ సేక విషయముల నుప 


గారిణామొను 
సెహాగుకి ము గా ఫివరిం చిరి.ఆం|ఛ వ్యాకి 
రణమును సంస్కృతి ములో (వాయుటప 
సంస్కృతే పండతులకు తేలగుణో అగు 
రుచి కలంగవ లెనను కోరక కారణ మనిరి, 
కన్నడ వ్యాక రణముకూడ సంస్క తిమున 
(వాయబంశ నటు దావారం-రి, శ వాజి 
గింజూఛ్చి రాయి ఆతను Cars నక మునం 
దల్‌ వ్యాక రెణాది ఇ ఒరవాస్య ములను 
ఉఆపనిష(దపహాస్యములను ఏవరించి.t. 
తిక సాన శానా ఘడు మున్నగు కెవులు 
నన్నయను గుుువుగా భావించి నన్నయ 
రచనలోని సూచనలను (గహీంచి రసవం 
తేముగా వి సరించి తేమరచనలు కావించి 
రని సోగావారణముగా వివరించిరి, ఇతగ 
రసములతోపాటు 


నన్నయ శం గారమునుగూడదు.వర్శంచినను 


బుపషుతుల్యు దగు 


దానిని ధర్మపర్యవసన్నము గావించి రనిర, 

అధ్యయీలు నన్నయను గుణించి ఇాళ్లు 
కర్ణ రాజపర్వమున తాము రచించిన పద్య 
ములు సువమనోహరము”౫' పగించిరి, 
కాలమున మందూోక క ళంకితె మెన నీటిని 
తేర్చళల శగత్రాలఆగ ప్త్ర్యోదయమువంటిది 


He 


Ty వెంపరాల వారి సాన్నిధ్యము, (పసం 


గము నని చమత్కేరించిరి, అంత కు పూర్వ 
వత్సిగమున నన్నయను గటీం చిన |పసంగ 
ము మండదూక కి ళంకి భెంఛ స్ఫువంటిదను 
ధ్వని ఆధ్యశ్న (పసంగోద్దిష్టము అయి 
యుండదనుకొ నవచ్చును, 

తిష్యరతీతకవి శీ కరుటూరి సత్యనా 
రాయణగారు తేమ గురువుగా రెన వెంప 
రాలవారిని స్తుతించుచు రచించిన పద్య 
ములు పఠించిరి, గిమిల్లంపల్లి కర శ్వర 
A he aa నన్న యను (వుకోం 
సించిరి, 

క రన్మం?నలి పక్షమున (2) సత్వ నాం 
యాగా శా న్నీ, రు స యము గా నూలు 
పదాతోను, (2) ఇం|దక టీ హనుమ 
గాని గారు పంపిన మణియొక నూట. 
పదా” నోన, శికెంపరాల సూర నారా 


యణశా, స ,గారిని సుతే స, రెంచిరి, శ) 
కరు మ స నూత న 
వస్త, (పదానమున *క్కరిం ఏరి, 2) 


సూర్య నారాయణళా, స్తీ, గారి 'సత్రాగము 
(పళీంసాప shins సభా" ంఛ మున జర 
గిన ఇతోధిక రమణీయముగా నుం డెడిది, 
(శీ సన్ని ధానం నరసింహళగ్మ శారి వందన 
సమర్నణముతో సభ సూ రోగమెనది 


సమాతలతో చని పషషకిక 
దయ వారి ఏ కోత్సవ య 


1_11_79 గౌదీని శు సుఖి ఇసు పేట 
ఆనేనియే 


పను హాలులో హుహా రుక్‌ మృ్బువారి యాజి 


ఆ) క మ మర్చి౧ట్సు 


తు మ జరిగినది. సంపాదకులం శ) 


గంధం సి తాంాంచాందనేయులు గాకు 
సభికు ఆధ్యకుతి వ వహిొంచీిరి. 
వాణి, (పముఖులు సాంస్కృతిక 


సాహి త్యాఫిమౌనులు ఆయివ (3) (గ ౦$ 
సుబహ్మాణ్య గారు సభా(పారం ఛభ ము 
చేయుంచు ప(తిశానిస్య్వహణములోనివ్య య 
(ప యాసలు కప్పని పుంరములు వి వరించి 
విషయ వవిధ్యముగో వివిఫ (పకి నులకు 
సంబంధిం చినరచనలతో అన్ని ఇమ న్యులను 
అధిగమించి రెండు సంవత్సిర ములనుండి 


2| 


జయ పదముగా పృతికిను నడపుదున్న 
సమాలోచన సంపాదకుల నఖినందిం చిరి, 

అధ్యతలు తమ (సంగ ములో పతి 
కానిర్వహణలోని సాధక చాధకములను 

వరించి ఆసహాయ | భూరత్వ్యముతో పలేక 
నడపబడుచున్న తీగును (పళంసించి పాక 
కులు ఫురజనులు ఇటువంకగిప తిక కు ఆన్ని 
విధముల చేయూశ నీయదగునని వశక్కాా 


ణీంచి తతి నుసంప్రటు NS (పార ంభ 
వారికి) సంచికను ఆవిసు)_ రించిగి, 
Sr స్ట 

లౌము కావలనీన సహాయ సహాకాగిము 


లంగోంపగ ల మనిరి, 
నదూ ౮ోననసంపాదత్‌లు (అనిచ్వాన్‌ 
సీ తారామళా, స్విగారు ఈ సం 
వత్సెగము జరగిన కృషిని నివేదించి సం 
పూ సవాశకార వుససుదమున్న గ౧వముత 
లకు కి .,తజ త తేక ఎర, 
ల ఇ 
గె న ప 
దా é బొ ్నలగడ మృత్యుంజయ 
రావుణాగు మాటాడుచు సంనాదపలు 
పతి రచనను సరిులించి తాగతమంము 
| గ్ర 
(గహించే గుణ గవాణ పా రీణులని 


బులుసు 


చక్కని విమర్శలను (పచురంచుచున్నా 
“ని నివ్‌ం రీ, 

శీ శాశీభ ట్ర శేషయ్య శాస్తి) ఎం, 
ఏ., బి యిడి. శాప మాటాడుచు సనూలో 
చక ఎంపాదకీయముల లోను సాంస్కు 
తిక శాన్యక మ వివరణములలోను సంపా 
దకులు చూపిన నిష్పతృపాత విమర్శా 
న్‌ చమత్కార పూరిత వ్యంగ్య 
రీతిని సోడాహరణము+గా వివరించి (పళం 
సించిరి. శ్రీ) ఎం. చిరంజీవిగారు, శ్రీని, 
నరనీంహాచారిగారు ఎం, ఏ, ఎం యిడీ; 
వి ఎల్‌, శారు [శీ ఓలేటి నూర్య 
(పసన్న రాఘవరావు, ఎం. ఏ, వి, యిడి, 
గారు శీ ఎం, (పసాద్‌ ఎం. ఏ గారు 
సమాలోచన విశేషములను వివరించిరి, 
హు పారుక క్లబ్బు ప ధొనశార్య దర్శి (శ్‌ డౌ 
వొచి రాజూ రామకృష్ణా రావుగారి వందన 
సమర్పణముతో సధ సమౌ సమెనది. 


నిని అ చ టి ~~ 


పార మెంటు ఎన్నికలు దనన 

0) (ఎ 
వడుచున్నవి, వివిధ రాజకీయ 
ల RU Hx కళు ఆన 
వయముల: అభ్యర్థుల ఆనయ వు 
చేయుటలో చిక్కు_ల నెదుర్కొ ను 
చున్న వి. ఇత వశత ములతో 
అక్రమ [సినాంతర హత నంబంఛ 
నై లిక బలముపై, సిన్రాంత బల 
వె, పూర్తి విశ్వానము కన 
బదుట జేదు, అవకాశ పాదమే 
(పథాన SEO వరిఢి విల్లు 


ముఖ్య రాజకీయ వశూ-లె'న 
జనతా, లోకదళ , కాంగెన్‌ ఏఐ, 
(విచార నంరంభమునకు పూను 
కొన్నవ్‌, మూదు వత్‌ ముల 
(వచార సభలను భగ్నము చేయు 
టకు నాయకులవై రాళ్లువినరుట, 
దాడిచేయుట మున్నగు నంఘట 
నలు విచారకిరెమూగా నున్నవి 
ఇట్టి 'జార్టన్య చ ర్యలకు పాల్పడు 
చున్నది లోకదళ నాయ లూ? 
అనుచరులు * అనీ; కాదు ఆగ్‌ 
యన్‌, యన్‌ వారూ జగన మ్‌ 
యలూ అనీ; కాదు జనతా వర్ల 
మువారనీ, కాదు ఇందిరా కాం 
(గెసు వర్గీ యులసీ; ఆరోవణప 
త్యారోవణలు జర గుచున్నవి, 


శ) జన్‌ జీవన్‌ రామ్‌వె జన 
నంఘీయులు, జనతా అనుయా 
యులు దాడి చేయరు, (శ్రీ) చరణ 
సిం? శ్రీ 'రాజనారాయణుల వై 
లోక దళ వారు దాడిచేయరు. 
(వ్ర్రీవులి ఇందిరా. కాం గెసు ర 
వణుయులు చాడీచేయరు. ఈ 
పార్టీ కు చె దని ఇతనుల కచర్యల 
వలన ఏనమంత [వ యోజన ముం 
డదు కదా! ఎనకు ముందు సారం 
భించిరి! అన్నది (పథానాంశం 
కాదు, ఈమూడువతముల వారికి 
ఎంతోరొ.త భగ స్వామ్య ము 
ఈ దుశ్చర్యలలో ఉండక పోదు, 
ఇతరుల ఆరోవణలు చేయుట 
కంశు తమవతుముల వారి కి 
చర్యలకు పాల్పడవలదసి గట్రగా 
హెచ్చగంచుట a పశ ముల 


నాయకులకు ముఖ్యక ర్య ము, 
క 


ఇట్టి దుగ్రయములు తమ 
నై తిక సిన్గాంతే బలమును 
భంజకము లే కాని (వ యోజనకర 
ములుకావని |గహించుట ఎంతో 
అవనరము, ఈవిషయమున ఎవరి 
అభి పాయములను సిద్ధాంతము 
లను వారు (వ చారము చేసి 


కొననిచ్చుట వోట్లు నముచిత 


a ఘు” శీరి ము ర్‌ం నే 


ఇమా ఈభరోచన 


నిరయము తీసిళొనుటకు దోహా 
దము చేయునసీ, ఇందుకు ఎవరూ 
భంగము కలిగింవ రాదనీ (శ్రీ వాజ 
చేయ గావించిన హ్‌ దయ 
పూర్వక (వక టనము అత్యంత 
హార్గ దాయక ము, 


ఉభ య క మ్య్యూనిష్టు వ తు. 

ములు " ఇట్టచర్యల కెంతెేవణుకూ 
6 

పాల్పడకుండుట 

న్నది, 

స్వామ్య సిశాంత వారసులమని 
య 


మెచ్చదగియు 
గాం భేయులమనీ [(వజా 
వా క్స్యాతం్టన్యా [న దాతిల నుని 
వక్‌ లే యిం 
దుకు సిస్థవడుట మతంత విణార 
కరము, ఎలెశ్‌నులు సమోవపించు 
చున్న కొలని ఈ దౌర్జన్య మస 
SE చకుగకుండా నిగోధించ 
వలసి ణాధ్యతే అన్ని వతుముల 
నాయకులపైనున్నది. నాయకులు 
వ్యక్త గతి కుషి) జుగు ప్పావహ 
పమర్శిలకు దూముగా నుం 
డుట, స్యీయాను చరులను దూర 
ముగా నుంచుట అత్యం తావశ్య 
కము, వాంతిభ దతల అధికారుల 


మావ నే ఈణభాధ్యల అంతా 
[తోచివై చినచో అది రాజకీయ 
పతేవ సూచక మే యగుననుటభో 
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